
Fiut No. 21 24 may1913

NICWALMUNICIPAL,

the CITY of MONTREAL De la CITÉ de MONTRÉAL
PUBLISHED) EVERY SATURDAY PARISN LE SAMI MATN

MORNING

nunications relative to the Municipal Toute communication concernant le Bullettn
ishould be addressd as follows Municipal devra être a'dressée comme suit:

ýE MUNICIPAL BULLETIN BULLETIN MUNICIPAL

CITY HAL HOTEL DE VILLE

T NT REA I TELEPHONE MAIN 4MMON T RE A

DELIBFCRTIONS

CNSEILMUNICIPAL CITY COUNCIL

rndu de l'assemblée mensuelle du 12 mai 1913. Rpr fmnhymeighl nteit a 93

Ilnerle Maire, M. L.-A. Lavallée, ocýcupe le fau- HsW rhpteM yr r .A aale ntecar

laprésidence.
,Péets: MM. les échevins Lý A. Lapointe, N. La- rsn:Ad me L, .Lao tN. apie 'C -

,')Cnell, Ward, Robinson, Prud'homme, Boyd, eiW r Rbno, Pu'm e, By G caM -

ofabaCéenLtuseiM yrnB;ie, nb Clément, Létourneau, Mayrand, Bastien, Dgie

Tco, Drummnond, Larivière, Morin, Martin, Fra- ucoDinndLavir MiMrtFasSé

Gn .roux. Stroud, Poissant, B3lumenthal, Van- giGru;SruPiýit lretaVneaM c

Uoald, Ménard, Judge, Houlé et MM. Ainey, Du- ioad éad ugHuéadMsrAny uys

5 ryet Lachapelle, Commissaires. CfdryadLcaelCmisin-s

s-erbal de la dernière assemblée est lu et con- Temntso h atmeigwr edadcnimd

>9 ýAlbert Thorup.on, à l'effet J1'ouvrir un ga. hmsSagnsyt tr aoie
Ti 'harnas Shaughnessy, pour emmagasiner de

k tiays Limited, sé plaignant de l'état de la rue Onai St

laCm anie du Pneifique Canadien n'acceptant ystrnrebig o-rFrifcin a .
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Renvoyées à la Commission de Législation, Referred to the Législation Commission.

io.-Du président de la Commission de R-ception de To- i io-Froni Chairman Reception Committee of Tor,
ronto, réitérant son invitation au Conseil de visiter Toronto. renewing invitation to Council to visit Toronto.

Renvoyée à la, è-mmission Spéciale de Réception. Referred to the Special Committee on Receptions.

xi.-Invitation de visiter l'exhibition dite "Made in Canada il.-Invitation to visite "Made in Canada Exhibi'
Exhibit", mercredi, le 14 du courant. Wednesday the 14th instant.

Acceptée. Accepted.
i2.-Du Conseil National des Femmes, remerciant le Con- 12.-From National Coùncil of Wornen, thanking ÇV

seil de sii gracieuse réception. for courtesies extended.
Déposée aux archives. Filed of record.
13.-Du "Board of Trade", .etc., demandant que soit éta- I3.-Froni Board of Trade, etc., askine for the est8t

bli un bureau de publicité. ment of a publicity bureau,
M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyé par M. l'éch. RO-

BINSON, Ald. L. A. LAPOINTE moved, sec. by Ald. ROBI

Propose: Que le Conseil désire informer le Bureau des That this Council désires to inforni the Boar of

Commissaires qu'à une réunion des échevins tenue ce matin, sioners that a meeting of the Aldermen held this

une nombreuse délégation composée de représentants du a délégation composed of numerous representatives Ci

"Board of Trade", de la Chambre de Commerce, de la Li- Board of Trade, the Chambte de Commerce, the

gue des Hommes dAffaires, de l'Association des Manu- Men's League the Manufacturers' Association and tile

facturiers et de ]'Association Immobilière, a été entendue au Estate Association, was heard in connectiori with the

sujet de la questibn de l'établissement d!un bureau de pu- tion of the establishment of a Publicity Bureau, whiCli.

blicité'qui serait chargé de donner tous les renseignements bé called upon to give all information applié for C

qui peuvent être demandés concernant Montréal et faire va- ing Montreal and to emphasize its importance as a c

loir son importance comme centre commercial et industriel; cial and industrial centre;

Que les délégués ont représenté que des bureaux de pu- That the. delegates pointed' out that such Publicitl,

blicité existent dans presque toutes les villes importantes reaus exist in almost all important Cities of Canada

du Canada et des Etats-Unis; United States;

Que des requêtes et divers documents ont été mis devant That pétitions and various documents wert laid

les échevins démontrant la nécessité et l'importance pour the-Aldermen showing the necessity and the importafi

Montréal d'établir sans délai un bureau de publicité; Montréal of establishing without delay a Publicity

Que ce Conseil partage entièrement les vues émises par That this Council entirely adheres to the views ex

les delégués sur le besoin pour Montréal d'un bureau de pu- by the delegates as tc, the "ed for Montreal of à Pu
and Information Bureau.

blicité et de renseignements.
Qieil soit en conséquence And it was

Résolu: De transmettre au Bureau des Commissaires tous Resolved: That all the documents which have

les documents. qui ont été mis deyant les membres du Con- before 'the members of the Council by the de]

seil par les délégués, et de, 1)rier ledit Bureau de bien vouloir therefore transmitted to the Board of Commission

prendre les moyens d'établir unbureau de publicité et de that the said Board be requested to take the 'a

voter les fonds nécessaires pour le maintien de ce bureau. measures in order that a Publicity Bureau rnay be
ed and to vote the funds required for the mainten,

14. Contrats (au nombre de 2) entre la Cité et MM. l'a- such Bureau,
lermo et Frascarelli, pour la construction d'égouts dans les

rues Holt et Argyle. i4.-Contracts (2 in number) between the
Messrs. Palermo and Frascarelli for the constru

Déposés aux archives, sewers in Holt and Argyle Sts.

RAPPORTS. 
Filed of record.,

1ý;.-Du Bureau des Commissaires. à l'effet de voter un REPORTS,

crédit de $275AM vour la construction de conduits souter-
tains dans la rue SteýCatherine. 15.-From Board of Commissioners' to vote 21

$275,000, for the construction of underground .
i6.-Du Bureau des Commissaires, pour voter un crédit St. Catherine St.

de $Iori85.oo, à Peffet d'acheter les matériaux devant ser-
vir aux travaux eermalients. , - 16.-Frotn Board of Commissioners, tc, voté a

17.-Du Bureau des Commissaires, nour voter un crédit $ioii85.oo to purchase materiaf for perma .nent "ew

de $lp.wo, pour, parachever la construction du poste de porn- 17.-From Board of Commissioners, to Vote

ýpiers No 25. $19,000 to cpmpletc-the construction of Nýo. 25

des Commissaires, à l'effet de voter un
18.-Du Bureau 18-From Board o«f Commissioners, tc, vote a

montant de $4i67.i. pour faire certains changements à rannexe 67;5, for cerfaiý altérations to City Hall Annex-

de.
io,-Du Bâreaii des Commiseaires. npur voter-un mo"tpnt ig.-From Board of Commissioners, to 'Vote

ed '$3moa, pour l'impression dé la Charte et des Ainende- $3,ow, to print the Charter and amendments.

menM m-Froni Board of Commissioners, to vote Z.

2C.-Du Eure , en des Comniissàýires, pour voter un crédit 700 re contagious diseases,

2i.-From Board of Commissioversý to gràntde $1,700 re mzladies contagieuses.

zir_1)u türeau des 'Commissaires. pour accorder une po- policy of $roooý to Mr. Alfred Daunaîs.

ce acquittée de $i,4w à M. Alfred DaunaW
22.7--From, Board of Commissioners, to gran

=-M Bureau des Commismaires, pour accorder unepo-ý plicy 01 to Mr. Edward jackson.
like acquittée de $iooo à M. Edward'jackson.

21-Du Bureau des Ccmmissairts, Pour changer le nom 2jýFrom Board of Çornmissioners,,to chanO,

Westmount, 
of Westrapuibt Avenue.

2 Du Bureau ý des Commissaires, re deminde de la ýcard of Commisgioners, re apfli

4uîChamplain and Stý Lawrence Ship Caùal" 1.4k e Champialn =d: St. Lawtence Ship Canal,

ckw proposition de M, l'éch- L Aý LAPOINTE, appuyée 0# motion of Aldý Lý A. lýAPOINTE-> sec

M. l'éch. OICONNELL Il est it waâ

Résolu: Que les dits rapp0rtýý, coietit reçus et 8doptés, !Reso1vedý That .,sgid -tepong be received
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.- Du Bureau des Commissaires, pour demander J'auto- 25.-From Board of Commissioners, for authority to
Mion de renouveler certaines obligations et d'émettre un renew certain obligations and to negotiate a temporary

t temporaire de £2ooooo. loan of 1200,000.

proposition de M. l'éch, L. A'. LAYOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Aldý
if. l'éch. O'CONNELL, il est O'CONNEL, it was

011: Que ledit rapport soit reçu et adopté et que Son Resolved: That said report bc received and adopted and
,nellr le Maire et le Trésorier' de la Cité soient autorisés that His Worship the Mayor and the City Treasurer by

ý'r et le Contrôleur de la Cité à contresigner, les bons authorized to sign and that the City Comptroller bc author-
reSûr qui seront émis pour effectuer ledit emprunt. ized to countersign the Treasury Bonds which will bc issued

-Du Bureau des Commissaires, répondant à une ques- in connection with said loan.

ait sujet du Square en face de la "Montreal Général 26-From Board of Commissioners, replying to a ques-tarl. / 11, tion re public square facing the Montreal Général Hospital.
7-Du Bureau des Commissaires, répondant à une ques- 27.-From Board of Commissioners, replying to a question"Montréal Horse-Show." 

re G. T. R. level crossings.
Du Bureau des Commissaires, répondant à une ques-

On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald._Yé traverses à niveau du G. Tý R.

proposition de M. l'éch. Lý A. LAPOINTE, appuyée ROBINSON, it was

l'éch, MACDONALD, il est Resolved: That said reports bc received and that copies

Olù: Que leýdits rapports soient reçus et que copies thereof bc transmitted tc, the Aldermen interested.

ent transmises aux échevins intéressés. 29.-Froin Board of Commissioners, to homologate con-
Du Bureau des Commissaires, à l'effet, d'homologuer tinuation of Chesterfield Avenue.
Ongernent de l'avenue Chesterfield. On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.
Proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée MACDONALD, it was
> l'éch. MAC-DONALD, il est Resolved: That said report bc received and adopted.

Que ledit rapport soit reçu et adopté.

Bureau des Commissaires, pour inscrire la rue 30.-Frm, Board of Commissioners, to inscribe De Lévis

comme rue lublique. St. as a public thoroughfare.

Proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.
l' Vérh. MACDONALD, il est MACDONALD, it was

lit: Que ledit rapport soit reçu et adopté et que les Resolved: That said report bc rectived and adopted and

nts annexés au dit rapport comprenant une requête that the documents annexed thereto regarding a petition of.

aims propriétaires de la rue De Lévis, demandant certain proprietors of De Lévis St., asking that a sewer bc

égolit soit construit dans ladite rue, de l'avenue Clan- laid en said street from Clanranald Avenue to Macdonald
à %-venue Macdonald, soit renvoyé de nouveau au Avenue bc referred back to the Boârd of Commissioners

des Commissaires et que ledit Bureau soit respec- and that said Board bc respectfully requested to vote the

Ent prié de voter le crédit nécessaire pour que l'égout necessary appropriation in order that the sewer in question

1stion. soit construit dans le plus court délai possible, rnay bc built within the shortest possible delay.

il Bureau des Commissaires, pour inscrire certaines 3i.-Frorn Board of Commissioners, to inscribe certain

des rues Parthenais et Simard. portions of Parthenais and Simard streets. -
~proposition de M. l'éch. L, A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.

1'4ch. MARTIN, il est MARTIN, it was

Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That. said report bc 'received and adopted.

Bureau des Commissaires, pour changer le mode

es de certaines parties de la rue Cadieux. 32.-FrOm Board of Commissioners to change the pave-

roposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée ment on certain parts of Cadieux St. ý

réch. BLUMENTHAL, il est On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded . by Ald«

Que ledit rapport soit reçu et adopté. BLUMENTHAL, it was

Bureau des Commissaires, pour que le "Mount Resolved: That said report be received and adopted.

nnel Club" soit constitué en corporation. 33.-From Board of Commissioners, to incorporate the

roPosition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée Mount Royal Kennel Club.

,,I'écl. WARD, il est n of Aldý L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.

Que ledit rapport soit-reçu et adopté. WARD, it was

Bureau des Commissaires, pour permettre à la Resolved: That said report bc received and adopted.

Amusement Co.", de construire une marquise.

34,-From Board of Commissioners, to allow the QMbec
Bureau des Commissaires, pour prinettre à la Amusement Co. to erect a marquise.

,Land CO." de construire des marquises.

Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $6- 35.-From Board of Commissioners, to allow the Island

ýr. effectuer certaines améliorations au Parc Mont- Land Co. te erect marquises.

36.-From Board of Commissioners, to vote $6,»o for

_Bureau des Commissaires, pqur acheter un cer- certain improvenients to Mount ROY21 Park.

pour le prolongement de la rue McGregor. 37-FrOm Board of Cômmi-ssioriers, to purchase a certain

ùsýition de M, l'éch. L. A, LAPOINTE, appuyée piece-of land for the extension of McGregor St.
te - on motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Aldý

ROBINSON, il est

Que Isdits rapports soient reçus et adoptés. ROBINSON, it was

'ýureau des Commissaires, pour permettre à la Resolved: That saïd reports be received and adopted.

ock Co., Ltd.", de maintenir en place une mar- 38.-From Board of Commissioners, to allow the W. R.

8ition JO de M. l'éch, L A. LAPOINTE, appuyée Brock Co,, Ltd. to maintain a marquise,

on motion of Ald. L, A. 1-APOINTE, seconded by Ald.
FRASER, il est FRASER, à was
ut ledit rapport sait reçu et adopté.

Resoived: That said report be receivedý and adopted.
'%reau dû Commissaires, pour permettre à la

'iýeictbr Buudry d'ériger et de maintenir 'en place »-Frorn Board of Commissioners, to allow. the Victa r

Beaudry Estate to erect and maintain two lamps.
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M. l'éch. MARTIN, appuyé par M. I'ých. VANDELAC, Ald. MARTIN moved, sezonded by Ald. VANDELý

Proposé: Que l'étude de ce rapport soit remise jusqu'à That consideration of said report be deferrýed ntpi u
ce que la question du droit du Maire Suppléant de présider queýtion as [o the right of the Acting Mayor to reside

les séances du Bureau des Commissaires ait été décidée, vu the meeting of the Board of Commissioners has been id

que ce rapport a été adopté à une séance du Bureau des Corn- ed, inasmuch as the report new before the C.uncîf.ý,,
missaires à laquelle -ledit Bureau a refusé au Maire Sup- adQpted at a meeting of the Board of Comiiiissio-ne«lt

pléant le droit de présider ses séances en l'abscnce du Maire which said Board refused the A--ting Mayor the ri

de la Ville. preside over their meetings in the absence of the

M. l'échevin Boyd ýoulève un point d'ordre, alléguant from the City.

que ladite motion ne peut être prise en considération, -vu Ald. Boyd raised a point of order contending that.

qu'elle repose sur une d'claration à l'effet qu'on aurait re- rrotion could not be cons' dered by the Couricil, inas

fusé au Maire Suppléant le p.,ivilège de présider les assem- as the saine rested upen an affirniation. to the effect thitý

blées du Bureau des Commissaires et qu'il n'y a rien d'offi- Acing Mayor had been refused the privilege to presidî'

ciel devant le Conseil établissant ce fait. the meetings of the Board of Commissioners when ,

Son Honneur le Maire décide que le point d'ordre est bien was nothing officially before the Couricil to establish tfl.

fondé et que ladite motion est horý- d'ordre. His Worship Mayor decided tbat said point of Order

Et un débat s'engageant, well fourided and that said motion was not in order.

Sur proposition de M l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée And, a debate arising,

par M. l'éch. BLUMENýTHAI_, il est On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, sezonded

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté (Mý léch. BLUMENTHAL, it was

Martin, dissident). Resolvecf: That said report be received and a
(Ald. Martin, dissenting).

40.-De la Commission de Législation, rcoinmandant qut

le tarif des cochersde place soit augmenté, 40.-Frotn Legislation Committee, recommending
cab tariff be increaser.

Résolu: Que ledit rapport soit déposé sur le bureau pour

être pris en considération en même temps que le 26èrne orý On motion of Ald, L. A. LAPOINTE, Seconded b*

dre du jour et, qu'à cette fin, la Règle iii des Règles du O'CONNELL, -it was

Conseil soit suspendue' vu çue ledit rapport n'a pas été dé- Resolved: That said report bc laid on the table C',

posé entre les mains du Greffier avant ici heures a.m. ce considèred with the 26th order of the day and that, ;f '.

j Our. 
purpoEe, Rule III of the Rules of Council be sffl

M. l'échevin Ménard quitte la saile du ConseJIý itiasmuch as saidý report was not deposited with the",
Clerk before ici oclock a.m., this day.

Ald. Ménard left the Couricil Chamber.
INTERPELLATIONS.

41.-Certaires ouestions sont posées au Bureau de, Corn- QUESTIONS.

misFaires avec prière d'y répondre pour la prochaine assem-

blée du Conseil, par 
. 41.-Cetrain questions were put to the Board of

(a) M. l'échevin Blumenthal, au suiet de la reconstruction sioners with a request that they reply thereto for the',
meeting of the Couiicil by (a) Ald, Blumenthal,

du Bain St-Louis', M Mý l'échevin Garceau, au suiet de la reýcoristruction of St. Louis bath; (h) Ald. Garceau,

reconstruction du tunnel de la rue M* éche- the reconstrucion of the lântario St, tunnel; (c) roi_

vin Poi5sant, " améliorations au Parc LaFontaine. re improvements to LaFontaine Park.

AVIS DE MOTIONSý NOTICES OF MOTIONS.

42-De M. l'éch. MARTIN,, demandant un referendu.î tin, f or a referendum re adrin

re administration de la Cité. of the City.

43-De M. l'éch. BASTIEN, à l'effet d'amender le Règ1(ý- 43.- By Ald. Bastien, to arntnd By-law No. 338

ment NO 338 re bâtiments. ings,

MOTIONS'. MOTIONS.

44-Sur proposition de M. l'éch. MORIN, appuyée par M, 44.-On motion of Ald. MORIN, seconded by Aldý'

l'écli. MARTINO il est TIN, it was

Résolu: Que l'opinion des avocate de 4a Cité soit de- Resolved; That the City Attorneys be requesteâ

mandée sur le bien-fondC de la décision rendue à la der- their opinion as to whether the dtcision renderedý at

nière séance du Conseil par le Maîre-Suýpléant M. Martin, meeting of Couricil, by the Acting Alayore Mrý Mar

déclarant sa décision rraintenue sur un point d'ordre lors- ciai ing his ruinig maintained on a point of order

que les voix des merrbres du Conseil se sont égalenient par- Council was equally divided on the question "Sh

tagées eur la question "La déciýiori du Maire-Suppléant cision of the Acting Mayor bc n-iaintained?", is Well

-sera-t-elle maintenue?" or notý

Sur proposition de K l'échý L. A..L-APQINTE, appuyée 43-011 moion of Ald. L. A. LAPOINTE, sec

'Par M.. l'éch. ROBINSON, ilest Ald. ROBINSON, it was L

Résolu. Que le Bureau des Commist-aires Soit Prié de Resolved-, That the Board of Corqmissioners be

bien vouloir informer le Conseil où en est rendu la requête

transmise au Conseil le 20 janvier 1913, par la "National ed to inform the touncil as to what progress hagW
in connection with the application from. the Natiüiial,ý

HydrO -Eleçtric CO." 'et qui a été renveyée au Bureau des Electric Co., for permission to exeýdse certain po'ffl

Cemmissaire,% pour permission. d'exercçr certains pouvoirs ferred upon à by the Legislature, which was U
qui Ivi ont été conférés,,par le Législatum Ceuncil on the 2oth JantlarY 1913 and referred tsl-,

Que ledit tureau soit -aussi prié de bic±,,voulcýir mettre of Commissioners
devant le Conseil tous les rapports, correspondances et do- That the said Board bc, also requested te, lay.
.cuments, ge rapportL-nt -'l à 'cette demande,. Couricil ail the reporte, communicatiolis and do'cu

M, Yëch. LARIVIFRE, appuYýe çerning such 'applicàtion;

ear M. I>éâ. BASTIEN, i; ee 46,' Oti mation oi Ald. LARIVIERE, seconded

-Réýselu ýý Que le B(1týàu -dee c0rmni,ý-aieës séit prié d'étu- BASTIEN, it wus

dier et 4t'Ume 'rapport' àu'conReil sur l'opportuniýi de per- Resolved Tha .t thé Board of Comrrigsioners

mettre à la Compaimie de Téléphone Bell (ýc poser des pq: edto, r(-ýtisider the adyisahilitY Of allowing the

teaux dang les Cll,;Lrtic;ï annexés -,à la Cité de phone Co., tcý erëct poles in the wards rec-ently

montréal, afin que les habitantg, de ýýes quartiers puiseetit tbýe City.ui Xqntreal, in. Order illat. the inhabit

obtenir le 1,gerviie du tý4.hOnë idang J" autres par- wards niay. obteàn a1elephone'servicz. as in 0

de la Vifle> of the Citý-
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47-. 'éheinLARIVIE E, appy par M. l'échein 47.-Ald LARIVIERE iiuoved, seconded by-Ald. MAY-
RADRANI).

Ptro--: uni(érri qe esnor.ru démnangements Whercas the runeous remuovals whih take place ery
ýu (ri ie tusls ns d er au 3 Mai, sotune ýuce yerf ron the sttIothie rd May, area ýouroe of inoa-

"d'ncnvnintsetdedéenss néeues pour les famille,.- vene and of o sý experi es, spceialy for destitute
1 1

ke;olu Qe l Cmmisin (l séiýation soipri,'e d'- Resoltvd: Tath -gislto oni ttee bcrequested

-~~~ ~ ~ tzk et iisi-ne evi iloine pourrt pas être t osie hsçsoad t e ifthe law ould ntbc,:11.edé d fço àfarecIýpratr u (u nrsàa o itrcme cl d os to a a kho tlast lesserithe icn
r esinclvéictsrésulat (l o be exce-if dle de- vieIý re lig fo h xcsven m rof e oas

M.~' l'éhein ULATiOes
Qu M.\l' l.,soen pié d m t- Reclec: N a tN e C n1i sinr c eq std ocri

à 'éi-de l'ur rtýit ý fir l C m ag ie dc sclr h -ýtviailtyofeiý' ýrii ito atenp ray grem n
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Contre: L. A. Lapointe, N. Lapointe, Ward, Bastien, Nays: L. A. Lapointe, N. Lapointe, Ward, Bastien, Tûr,,
Turcot, Larivière, Morin, Séguin, Judge.--q. cot, Larivière, Morin, Séguin, judge.--g.

Ladite motion est ainsi rejetée, aux termes de la Règle 69c So it passed in the negative in vièw of Rule 69c of the"
des Règles du Conseil. Rules of Council.

55-Etant lu l'ordre du jour pour prendre en délibération 55.-The order of tbe da y being read to consider a noÙCel'
un avis de motion de l'échevin Blumenthal, à l'effet d'a- of motion by Ald Blumenthal tc, amend By-law No. 432
mender le Règlement NO 432, re taxes, etc., taxes, etc,,

Sur proposition de M. l'éch. BLUMENTHAL, appuyée On motion of Ald. BLUMENTHAL, seconded by Ald,"
par M. l'échevin MARTIN, il est MARTIN, it was

Résolu: Que le Greffier de la Cité reçoive instruction Resolved: That the City Clerk be instructed to draft
de préparer un règlement, de le faire imprimer et de l'ins- by-law, to have the saine printed, and that the saine bc gi
crire sur l'ordre du jour. its rank on the order of 4he day.

56.-Etant lu l'ordre jour pour étudier en ière, 2ième et 56.-The order of the day being read for the ist, 2nd aVýý
3ièrne lectures un règlement re véb ' icules. à moteur, etc., 3rd readilig of a by-lay re motor vehicles, etc.,

Sur proposition de M, l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded bypar M. l'éch. WARD, il est WARD, it was
Résolu: Que l'Ingénieur en Chef de la Cité soit prié de Resolved: Th&at the Chief City Enginc*er bc requested tý

faire rapport au Conseil à ce sujet, dans le plus court délai report to Council in this connection at the earliest POSpussible. moment.
57-Etant lus les les 22ième et 25ième item de l'ordre du

jour, on ne procède pas à l'étude desdits item. 57.-The 22nd and 25th order of the day being read,
saine were not proceeded with.

58.-Etant lus les igième, 2iièrne et 23ièmc item de l'ordre,
'du jour, ordre est donné de les biffer. 58.-The igth, 2ist and 23rd orders of the day being rre

59.-Etant lu l'ordre du jour pour étudier en 2ièrne et the saine were ordered to bc struck.
3ième lectures un règlement à l'effet d'amerider le Règle- 59.-The order of the day being read for the 2nd and 3
ment No 446 re bâtiments rue Shcrbrôoke, reading of a by-lavý to amend By-law No. 446 re buildi'n.

Le Conseil procède à l'étude dudit 'règlement en dÉuxième on Sherbrooke St.,
lecture. The Council proceeded to consider said by-law in se

Les sections i et 2 étant lues, elles sont agréées, reading, and

Ledit règlement est alors lu une deuxième fois et il est Sections i and 2 being read, the same were agreed to.
Said by-law was then read a second time and agreed bà-'

Sur proposition de M. l'éch, ROBINSON, appuyée par On motion of Ald. ROBINSON, seconded by Ald. I-
M. l'éch. L. A. LAPOINT E, il est POINTE, it was

Résolu: Que la Règle No 84 des Règles du Conseil soit Resolved: Th'at Rule 84'of the Rules of Council bc SI"',suspendue et que, ledit règlement soit maintenant lu une pended and that said by-law be now read a third tiffic.
troisième fois. Said by-law was accordingly

Ledit règlement est en conséquence lu une troisième fois read a third time and agr....to.
et il est agréé.

Sur proposition de M.. l'éch. ROBINSON, aPPuyýc Par M. On motion of Ald. ROBINSON, seconded by Aldý Le.:
POINTE, it was

l'éch, L. A. LAFOINTE, il est

Rêsolu: Que le dit règlement soit numéroté, enrégistré Resolved: That said by-law be numbered, entere
et cepié au long, qu'il soit revêtu du sceau de la Cité, signé copied at full length, and that it be sealed with t e s
par le Maire et le Greffier de la Cité et déposé sous la garde the City, signed by the Mayor and City Clerk and eposi

du Greffier de la Cité. with City Clerk for securitX.

60. -- Etant lu l'ordre du jour pour adopter en deuxième 6o.-The order of the diy being read for the zid'ýànd
et troisième lectures, tur règlement pour amender le Règle- reading of a by-law to amend By-law No. 139 of Ville
ment No 139 de la Ville de St-Louis, Louis,

Le Conseil procède à l'étude dudit règlement en deuxième The Council procceded to consider said by-law in se
lecture, et les Sections 1, 2, 3 et 4 étant lues, elle-s sont reading and, sections, X, 2, 3 and 4 being read, the ,
agréées. were agreed to.

Ledit -règlement est alors lu une deuxième fois et il est Said by-law was then read a second time and agreéd
agTéé. On motion of Ald. TURCOT, seconded by Ald.

Sur proposition de M, l'éch. TURCOT, appuyée par M. LAPOINTE, it-was
Véchl L, A, LAPOINTE, il est Resolved: That Rule 84 be suspended and that 5aid1ý,Résolu.' Que la. Règle 84 soit suspendue et que ledit rè- law be now read a third time.
glement soit maintenant lu une troisième fais. Said by-law -Was accordingly read a third time and

Ledit règlement est en conséquence lu une troisième fois to.
et il est agréé. On motion of Ald. TURCOT, seconded by Ald-'Sur proposition de M. l'éch. TURCOT, appuyée par M, LAPOINTE, it was
n-cf. L, A. LAPOINTE, il est

Résolu, Que ledit règlement soit numéroté, . enré -gistTé Resolved: That said by-law be numbered,
1 . 1 copied at Jull length, and that it be scaled with

et coffié au long, qu'il sbit revêtu du sceau de la Cité, signe the City, signed by the Mayor and City Clerk anler le Mairé et le Greffier de la Cité et déposé sous la gar- with City Clerk for security.
de du Greffier de la Cité.

6t,-Etant lu rerdre du jour pour prendre en défibératioli 61.-The order of the d5y.being read to consider. aun rapport du Pureau des Commissaires à l'effet d'être au- from the Board of Cotint issioners to be authorized to,
1toriýséýà tffecýuer un emprurit de $ii,904,So, a Ician Of $11,904,000,

Sur prôposit!otý'de M, léch. Lý A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L A. LAPOINTE, seconded
par M, l'éc1 ROBINSON, il ept ROBINSON, it wag thRésold Que ledfti rapport soit adopté et q1ie le Bureau Resolved: Thai said report be adclîted and
des COmmisýaire3 goit autoriýýé à effectuer l'emprunt ci-des- Board af Cemmissioners 1>e authorizi2d to effect
sus rnrntio?'né, en tout on en partie, de temps à autre, au therein mentioned as a whale Dr in part, from ti+e
meilleur prix que ledit Bureau pourra obtenir. at the best Price said Board = obtaintherefor,

A Ce su;el, étaïlt lu l'ordre du iour pour étudier en deuxiè in, ihis connection, the ordcr of the day béimï
me et en troisième lectures un règlement à l'effet dëffectuer the. =d and 3rd reading of a by-law for a riere

emprunt re travatm publicÉ- works,
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Le Conseil procède à l'étude dudit règlement en deuxième The Cou1uýil procecded to corisider said by-law in second
lecture et ricading and

Le titre et le préambule étant lus, ils sont agréés. The title, as well as the preamble, being read, the same
La section , étant lue, elle est agréée. \vere agreed to.
La section 2 étant lue, elle est agréée comme suit: Section i being read, the saine was agreed to,

,,,"Section 2.-"Cette émission de débentures, d'obligations ou Section 2 heing read, the saine was apreed to as foIlowsýe rentes inscrites sera datée du ier mai igi3, et sera paya-
ýÀb1e le ier mai 1953, et portera intérêt au taux de 4ý5, Par "Section 2.-"SUCII bonds, debentures or registered stock
annee, payable semi-annuellement à Montréal ou à Lon- Ilshall be dated the ist of May 1913 and shall bc payable on
dres, Angleterre, les premiers jours de mai et de novembre "the Ist of May 1953, and shall bear interest ai the rate of

;ldt-chaque année, le premier paiement d'intérêt devant être Il 4ý'2% Ver anri payable serni-annually at Montreal or at
ÎZ',it le ier novembre igi3. La Cité, fera ouvrir et tenir un "London, England, on the first day of May and November

re de transferts aux endroits ci-dessus mentionnés." Iigi3. The Citv shall cal-Ise a transfer book to bc opened
ýLes sections 3, 4 et 5 étant lues, elles sont agréées. pnd kcpt it the above weiitioned places."

L'Appendice A étant lu, il est agréé. Sections 3, 4 and 5 being read, the sarne were agreed to.
ý.Ledit règlement est alors lu une deuxième fois et il est Appelidix A. being read, the same wa-, agreed to.

,,ýgréé,
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée Said by-law was then rcad a second til-né and agreed to.

T M. l'éch. ROBINSON, il est On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.
Résolu: Que la Règle 84 soit suspendue et que ledit rè- ROBINSON, it was

Ment soit maintenant lu une troisième fois. Resolved: That Rule 84 bc ruspended and that said by-
Ledit règlement est alors lu une troisième fois et il est law bc now read a third time.

Said by-law was then read a third time and agreed to.
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée
.. M. l'éch. ROBINSON, il est On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.

Pýésolu: Que ledit règlement, soit numéroté, enrégi -stré et ROBINSON, it was

ié au long, qu'il soit revêtu du sceau de la Cité, signé par Resolved: That said by-law be numbered, en-tered and
Maire et le Greffier de la Cité et déposé sous la garde copied at full length, and that it be sealed with the seal of

Greffier de la Cité. the City, sigmed by the Mayor and City Clerk and deposited
with City Clerk for security.

92-Etant lu l'ordre du jour pour adopter en deuxième -The order of the day being read for the 2nd and 3rdtroisième lectures un règlement concernant la construc- 62.

d'égouts dans les municipalités environnantes, reading of a by-law concerning the construction of sewers
ni adjoining municipalities,

Conseil procède alors à l'étude dudit règlement en
'ème lecture et The Council proceeded te, consider said by-law in second

'Les sections 1, 2 et 3 étant lues, elles sont a,.ýréécs. reading and,

dit règlement est alors lu une deuxième fois et il est Sections 1, 2 and 3 being read, the same were agreed to.
ëél Said by-law was then rcacl a second tirne and agreed te.

'Sur proposition de M, l'éch. MACDONALD, appuyée par On motion of Ald. MACDONALD, seconded by Ald,
,5- l'éch. JUDGE, il est JUDGE, it was

.kýsclu: Que la Règle 84 soit suspendue et que ledit règle-
nt soit maintenant lu une troisième fois. 1 1 Resolved: That Rule 84 bc suspended and that said by-

dit règlement esten conséquence lu un troisième fois et law bc now read a third time.

t, agréé. Said by-law was accordingly read a third time and agreed
,.,Ur rroposition de M. l'éch. MACDONALD, appuyée par te.

réchevin JUDGE, il est On motion of Ald. MACDONALD, seconded by Ald.
ësclu: Que ledit règlement soit numéroté, enréeistré et JUDGE, it was

au long, qu'il soit revétii du sceau de la Cité. signé Resolved: That said by7law be nurri entered and
Maire et le Greffier de la Cité et déposé sous la gar- copied ut full length, and that it bc sealed witli the seal of
Greffier de la Cité,ý the City, signed by the Mayor and City Clerk and deposited

ant lu l'ordre du jour pour adopter en ière, 21enle with City Clerk for security.

ètre lectures un règlement pour amender le Règleir,£nt 63.-The order of the day being read for the ist, 2nd and
'407 re Commission des Services Electriques. 3rd reading of a by-law te amend By-law No. 4o7 re Elec-

It règlement est en consécuence lu une nremière fois. triic Service Commission,

leoi)osition de M. l'éch. L. A. LAýPOINTE, appupyée Said by-law was accordingly read a firsi time.
,,34, l'é7eh. ROBINSON, il est i On motion of Ald. L. A. LAPOiNTE, seconded by Ald.

Que la Règle 84 soit suspendue et eue ledit rè- ROBINSON, it was
týit soit maintenant lu une. deuxième et troisième fois, Resolved ý That Rule 84. be suspended, and that said by-

Conseil procède alors à l'étude. dudit règlement en law he now read a second and third time.
e lecture et The Council thereupori proceeded to consider said by-laýv

sections i et 2 étant lues elle sont agréées. in second reading and,
it règlement est alors lu une deuxième fois et il st Sections i and 2 beïng read, the saine were agreed to.

Prcýpoqtion de M, l'éch, L.ýK LAÈOINTE, appupyée Said bylaw was then rcad a second time and agreed toi.

ý4,_ l'éch, ROBINSON, il est on motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.

lu: Que ledit règlement Eoit maintenant lu une troi- ROBINSON, it was

f oi si, ReEolved- That said by-law be -now rýad a third time.

ré glement est en conséquence lu une troisième fois Said by-law was accordingly read a third time and agreed

01,0bosition ide M. li L. A. LAPOINTE, appupyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, secolided by Ald.

l'éch, ROBINSON, il -est ROBINSON, it was

Que ledit ýrèg1ement soit numéroté. enré Relolved : That Faid bv-law be numbered. entered and
au long, cillil lio, copied at full length. an(l týat it be seaied with the sW of

%ûit revétu du sceau de la Cité,
Uaiý-e et le Gmffier de la Cité et déposé sous la garde the City, sieied bv the MRvor and Çity Clcrk and dePokted'

'fier die 13 cité, with City Clerk for smi
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Sur proposition de Mý l'éch. L. A. LAPOINTE, appliliy'c On motion of Ald. L, A. LAPOINTE, se-ondedby
par M. l'éch. ROBINSON, ROBINSON, it was

Le Conseil s'ajourne. The Counc-il adJourned.

L. 0. DAVID, L. 0. DAVID,

Greffier dt la Citý. Ciity Clerk

RENE BAUSET, 1 RENE BAUSET,

Sou3-Greffier de la Cité. Asst. City Clerk.

BUREAU DES COMMISSAIRES BOARD OF COMMISSIONERS

Compte rendu de l'assemblée du 15 mai 1913, a.m. Report of meeting held on the i5th May igi,3, a.rn,

Son Honneur le Maire L. A. Lavall'-e, Président. Tous i His Worship Mayor L. A. Lavallée in the chair. Alll.' :
présents. rnembers of - the Board,

i.-Une délégation formée des représentants des associa- i.-A delegation composed of representatives of the f ail

tions suivantes: City Improvement League, Womens' Club, ing associations: City Improvement League, Women's 0

Parks and Playground Association, University Settlement, Parks and Playgrounds Association, University Settren,

la Société St-jean-Baptiste, produit devant le Burcau une St. jean Baptiste SocieLy, bubmitted to the Board a Petili-

requête demandant que la Cité accorde une subvention dt asking the City ta grant a sum of $3oo ta the committee

$3oo au comité chargé de donner des représentations de vues pointed ta organize exhibition of moving pictures in,

animées dans les. parcs' parks.

Mlle Helm et MM. Dandurand, Atherton et Asselin adres- Miss Helm and Messrs. Dandurand, Atherton and Agde

sent la parole et après pourparlers la délégation se retire et 1 addressed the Board and after pourparlers, the deleg

la question est mise à l'étude, withdrew and consideration of the question was deferredý,,,,

2.-Sournis un rapport du Trésorier de )a Cité déclarant 2ýSubmitted a report from the City Treasurer sta,

'que la Cité a à ýa disposition de la Commission des Ecoles that the City has at the disposal of the Protestant

Protestantes un montant de $4oooo.oo: retenu comme fonds o.f School Commissioners a sum of $4oooo ret Î ed

d'amortissement etrecommandàtit d'accorder la demande de sInking fund and re,ýýomrnending that the requ S ýadc '
ladit Commission à l'effet que ledit montant soitinvesti au said School Commissioners that said sum bc in sted at

paireen'bàns, partant 4ý121%c d'intérêt, qu'elle se propose d,é- in bonds bearing 4ý'2/"c' interest, which they pro se t

mettre prochainement.' at an early date, bc granted.
ResoIved:ý Ta carcur in said report.

Résolu: D'approuver ladite recommandation.
3.-Submitted a report froni the City Treasurer

3.-Soumis un rapport du Trésorier de, la Cité recomman- that thîs following persans arc temporary employed îe...

dant que les personnes suivantes soient employées temporai- office, at a salary of $2.25 per day, ta wit.
rement dans son bureau, au salaire de $2.25 par jour, savoir: Messrs, Conrad Archambault, Gaston Clermont
MM, Conrad Archambault, Gaston Clermont, C. À. Ernond,,i EWond, Albert McCaughan, Ernest Brodeur, Henri: P
Albert McCaughan, Ernest Brodeur, Henri Pepin, Louis Louis Labelle, A. Dubois and Rer--' Choqîtette.
Labelle, A. Dubois et René Choquette.

Resolved Ta, approve of said recommendal n,
Résolu: D'approuver. ladite recommandation, le montant amoutit required ta bc charged bgainst the approp,

ýnécessaire devant être pris sur :le crédit de $3,ooo, voté à $3,000 voted for said purpose.
c et te fin. 4.-A delegation from. the parishýof.St. Michel, wrap,

4ý-Une délégation de la Paroisse St-Michel, coznpoýée -cle of M . Sévérin Létourneau, Reyd. Mr. Bélair, paris P

M, Séverin Létoiïrneau, M. le Curé Bélair, -du Maire et du the Mayor and the Secretary of said parish, appcared: b

SecréWire de ladite Paroisse, se présente devant le Bureau the Board and aMçed that Bélanger, street bc opetied

et demande "l'ouverture de la rue 'Bélanger et l'élargissement that Montée St. Michel bc widened,
The delegates were requested ta make their applic

dé %.Montée St-Michelý ali

Les délégués s'engagent à envoyer une demande par écrit. writing.

S.-Soumis des mandats vérifiés par le ContrÔleur de la sý-Subniitted warrants verified by the City ('omptr

amounting ta $iii92,8o, as per certified list.
-Ptè au montant de $iir92.8o, suivant liste certifiée.

"01u. IYen autoriser le paiement. Resolved: Ta authorize the payment thereof.

- 6.-Messrs. 0. & Ranier and A. Lamarre appeareà
B. Ranger et Aý Larnarre se présentent devariL' the Board and askèd that a resolution dated th, 3ý,dý",

k eureau' et demandent de rescinder une résolution en date instant whereby the offer ta cede Langlois Avenue
du *3 mai courant, à l'effet de refuser l'offre de cession. de fused, bc repealed.

"nglois, Aiter pourparlers, it was
Après pcurëarler, il est

Pésolà'i De donner Resolved: That instructions be given ta the
instMctions à I'Wgpecteur des Bâ-' Inspector to meet thé Board in this connection on

tïrilwnfs de rencoerer le Bureau le 16 courant, à ce sujet. instant.

7.-,Sut recommendation de lIngélaieur en Chef, il est 7-0n the recommendation ai' the Chief Engincir, .1 J

Kwlu D'accorder les permi$ suivant13, Resolved Tô grant the following permits:

l' Simârd, Vtrmit d'étahlir un gafage d'automo- i' J. Hý Simard, to open an automobile gea

une boQtiýu1: POuf lréPafer les "tomobiW ' et de ie- for repatring autos and ta recei", store, and sell

et vendre de Ià gazoline sur le lot on cad.. lot No, il, subd. ý1q, Duvèflnay ward, ý46
Cad. No II, Subd. 19, quartier Du'verMY, Mirâtana,. Street.
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Langlois, Enrégistré, permis de recevoir, emmaga- 1 H. Langlois, Registered, to receive, store and sell
et vendre de la gazoline sur le lot Cad. No 245e gasolilie on Cad. lot NO. 245, sUbd. io, Ahuntsic ward, 6470

bd. 10, quartier Ahuritsic, 647o rue Lajeunesse, Lajeunesse street,

recommandation de l'Ingénieur en Chef, il est 8. On the recoin men dati on of the Chief Engineer, it was
D'autoriser la remise des dépôts suivants: Resohed: To.authorize the refund of the following de-

Julien Touss2iiit & Cie, Ltée, dépôt de $32.ý, fait en Posits :
PPOrt avec la construction d'un égout dans la rue Bren- i' Julien Toussaint & Co.ý Ltd-, deposit of $325, made in

ýn- . cormection with the laying of a sewer in Brennan street.
ýý' Pilerino & Frascarelli, dépôt de $r5o, fait en rapport 2' Palerrno & Frascarelli, deposit of $i5o, made in con-
lec la construction d'un égout dans l'Avenue Hingston. nection with the laying of a sewer in Hingston Avenue.
Z ý> Palerrno & Frascarelli, dépôt de $ioo, fait eu rappor t 3' Palerino & Frascarelli, deposit of $ico. made in con-

c la construction d'un égout dans l'avenue Notre-Dame iiection with the laying of a sewer in Notre Dame de Graces
Grâces. 1 Avenue.

Soumis un compte au montant de $487-78 (le The House 9ý-Si-il)rnittefl an accotint amoiliiting to $487.78 from, The
Drowne, Liiiiited, pour commission et frais d'annonces House of Browre Limited, for commission and cost of ad-

,rapport avec la vente d'une propriété située ail coin du vertisciiieiitýý, ili coilliection with the sale of a property si-
St-Latirent et l'Ave Laurier. tuated at the corner of St. Lawrence Blvd. and Laurier

D'approuver ledit compte et d'en autoriser le Ave.
Resolved: To approve said ac.ount and to authorize the

P-Sournise une lettre de M. L. Villeneuve, P. Perrault, paynient thercof.
h Larroureux, Jý R, F. Beaudry, Orise Ouiniet et Israël jo-Subiiiitted a letter froin Messrs. L. Villeneuve, P.

têý co-propriétaires d'une certaine étendue (le terrain Perrault, JoEeph Lamoureux, J. P. F. Beaudry, Orise Ouirnet
runt environ iicoo pieds, avec bâtisses sus érigées, né- and Israël Dupré, joint proprietors of a certain picce of

t pour le prolongement de la rue Villeneuve, jusqu'à land measllring about iiooo fect, with buildings thereon
St-Denis, offrant de vendre ledit terrain à la Ville, erected, required for the extension of Villeneuve street, to

les bâtisses y érigées, au Prix de $1-75 le pied. St. Denis street, ofieriiig to sell said land to the City, with
DIU: De faire rapport au Conseil recommandant d'ac- the buildings thereon erected for the price of $1.75 per foot.

ladite offre. Resolved: That a report be made to Couricil recommend-

'Et R(Iven.int midi, le Bu .reau procède à l'ouverture ing that said offer be accepted.
f>Outnissions pour là construction du Refuge Municipal ii.-And it being noon, the Board procceded to oi3en the

ng. tenders for the erection of the Meurling Municipal Refuge.
soumissions suivantes sont ouvertes en présen:-e (les The followirig tenders were opened in presence of the in-

intéressées et référées à l'architecte Payette et ail terested Parties and referred to Mr. Payette, architect and
eur de l'Assistance Municipale pour rapport et les to the Director of Municipal Assistance for a report and the

eS de dépôt les accompagnant sont dépos.-s entre les cheques were deposited with the City Treasurer, to wit:
du Trésorier, savoir: i. Théodule Lessard, déposit clieque, $ii,6oo.

Thdodule Lessard, chèque de dépôt, $ii,6coý 2, P. Brouillet, deposit cliecýue, $12,000.P. Brouillet, chèque (le dépôt, $i2,oco.
J- Il. Gratton, Ltée, chèque de dépôt, $12fflO. 3ý J. B. Gratton, Ltée, deposit cheque, $j2,68o.

Alfred Mercure, chèque àe dépôt, $i3,16o. .4. Alfred Mercure, depoSit ClleqUe, $12,j6o.
rninutes sont lues et confirmées. The minutes were read aud confirmed.

Ç'urnement. Adjourned,

L. N.SENECAL, L. N, SENECAL,
Secrétý Secretary.

aire.

BUREAU DES COMMISSAIRES BOARD OF COMMISSIONERS

rendu de l'assemblée du 15 mai, 1013, P-1- Report of meeting held on the i5th MaY, 1913, P.m.

Xonneur, le Maire L. A, Lavallée, Président. Tous Iiis Worship Mayor L. A, Iavaùýe in the chair; all ;the
inerribers of the Board.

mise une requête de citoyens de la partie nord-est i.---Suhmittecl a petition froll, citizens of the iiorth-east

ille, à J'effet de prier la Cité de prendre les moyens part of the City. asking that means be takeil in order to
irer à utile entente avec la Compagnie des Tramways corne to an agreement with the Tratýways Company to

.,i4lirer un meilleur service. secure a better service.

De référer à lýIngénieur en Chef (M. McLeod.) Referred to the Chief Engi-neer (Mr. McLeod.)

11rtiise Uhe lettre, de MM. Quinlan & Robertson, de- 2.-Submitted a letter froin Meýsrs. Quinlan & Robertson

que la Ville leur rembourse un dépôt de $iooooooo asking that they be refunded a deposit of $iooooo.oo made

rapp-ort avec leur contrat potir les travaux d'élargis- in conaectioli with their contract for the widening of the

de l'Aqueduc. 1 Aqueduct.
du que l'Ingénieur en Chef recommande de remet- Whereas the Chief Enginter recommends the said deposit

ôt nlixdits MM. Quinlan & Robertson, pourvu que he relunded to Messrs. Quinlan & Robertýoii, provided the

r$ y s1ilbstituent un chèque accepté au même mon- latter shall substitute therefor an accepted cheque to the

te pour un an, les travaux en, question -étant pra- sanie amotint, valid for one year, the Eaid works being Prac-
terminés, il est tically completed, it was

De remettre à MM. Quintan & Robertcýàn ledit Resolveci; Tllat Messrs. Quinlan & Robertson be, re:
$jooDoo.c,,:ý pour-ý,u' que ces demiers y substituent' funded. their deposit of $100,000, provided thev SuWtituté

e accepté au 'mèmt rnontaiîý, valable pour un ail, le therefor an arcepted cheque for the saine atnouit, valid for

aux conditions nientionnées dans la résolution du one Year, the whole subject to the conditions mentiolféd in
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Bureau en (1-11c'du 30 avril dernier concernant les chèques the resolution of the Board, dated' the 3oth April last,-,,

de dépôt. connection with the, deposit cheques.

3-Sournis un rapport de l'Agcnt des Achats et des Ven- 3-Submitted a report from the Purchasing and Sa,

tes reconimaliciant de re,-r.ettre à MM. John McDougall Ca- Agent recommending that The John McDougail Caledo

ledoni'an lron Works Limited un dépôt de $1,750, fait en Trou Works Co., Ltd,, bc tefunded a deposit of $1,750 --

rapport avtc le contrat pour la fourniture de fonte de tel in connection with tre supply of iron castings for 911-

,pour 1912-13. Rcýýolvcd: To authorize the refund of said deposit,

Résolu: D'autoriser la remise dudit dépôt, attendu que the said John McDougall Ca], iron Works, Ltd

lesdits John McDougall Cal. Iron Works Ltd. donnent à )a City autborïzation to, apply to this year's dep "itgivel
d'appliquer au dépôt de cette armée,

Ville l'autori-ation charges whicli could bc made for castings not dlill-Illi

tnii.es charges çu'il y aurait,à faire pour les pièces non liý t, date.
vrées à date. His Worship the, Mayor left his scat.

Son Honneur le Maire laisse son siège. Mr. Commissioner La2hapelle took the chair.

M. le CommisFaire Lachapelle est nommé président.
h ccý.-MM. Cook, Lesage, Laurendeau, White et Delfausse 4ý-Messrs. Cook, Laureildeau, White and De ausI

Font présents au Bureau an sujet du contrat pourl'enlève- peared before the Board În cormection wit the )a

rnent et la destruction des animaux morts. for the rernoval and the destruction of dead animals.

5,-Le Bureau prend en considération la réclamation de 5, The Beoard considered a claim from, Mr. joseph

M. joseph Brunct en rapport avec la fourniture de blocs et net in connectioli with the supply of blocks, and it was

il est 
Reýolved: In aýcordance with the report of the

Résolu: Ccnforn-ýérreiit ',' la proposition de l'Avocat en City Attorney, to wit:

Chef de la Cité, savoir: That the City muýt pay to the Company for the

Que*la Cité paye à la Compagnie pour les bloc-; posés à laid, at the rate of 24 b1oýýks per square yard and for

raison de 24 blocs à la verge carrée et pour les blocs lion blocks, at the rate of 23 blecks per square yard, the

rosés, à raison de 23 blocs par verge carrée. le tout sujet à subject to i-neastirement by the City Engineers and bY

rreFurage par les Triginieurs de la Cité et d'un représentant presentative of the petitioner.

(lu réclamant> Adjourned.

Ajournement,
L, N. SENECAL, L. N. SENECýý,tr

Secrétaire, 
r e

Compte rendu de l'assemblée du 16 niai 1913, a.ni Repôrt of meeting held on the i6th May 1913,

Fn l'abqetice (le Son Honneur le Mnýre. M. le Commissai- In the abstnce of His Worship the Mayor, Co.,

te Lachapelle et nommé président. MM. Aincy et liupuis. sioner -was called to the chair; Messrs.

and Dupuis.

i.-Les minutes sont lues et confirmées, i.-The minutes were read and coilfirmed.

-z>-Soumis des t"-aprlats vérifiés var le Contrôleur de 'la

Cité, au montant de $16,204-24, suivant liste certifiée. 2.-Subrnitted warrants signed by'the City C ' aMP

ler. ainounting to $16,204-24 as per list certified.

Résolu:, D'en autoriser le paiement. Resolved To authorize the payrrient thereof.

3ýSon Horreur le Maire et M. le Commissaire Godfrey

prennent leur siège. 
3.-Ilis Worshir the Mayor and Commissioner

frey took their seat.

4.-Stir recommandation (le l'Ingénieur en Chef, il est 4.-On the recommendation of the C 1 hief Elleri,

Résolu: D'aulori5,er la pose de 175 Dieds de tuyaux de was

M, danc.1ii riie Arlinzton an -)ùt de $45o.on, ladite somme Resolved: That 175 feet of K pipes be laid in A

devant être imoutêe sur le cr_ý,dit voté pour la pose de Coli- ton street, at the cOst Of $450-00, the said suin

duites principales. charged 'against the appropriation voted for thf-

5.-Soumis Un rapport de l'Irwéiiicu'r en Chef recommaii- of mains.

'Ylàpf 0uê,1a ilartie de l'avenue Minto, de la rue St-Jacques à 5.-Subinitted a report from the Chief Engincerý,'

la Côte St-Antoine, soit inýcrite dans, le régistre des rues pli- comniending that -that part of Minto avenue

Jarnes street to Côte St. Antoine, be inscriýed

Réeohi-ý De 'référer au D-partement en Loi pour rapport public strect rcgister.

'sur les droits de' parties intéTcýsée%. Referred to the lÀw Department for a report as

rights of the interested parties,

6ýEt advenant midi le Bureau procède à l'ouverture -des

sburnisv'otts pour les ýravaux d'élargissemfnt de l'Aqueduc 6-And it being iloon, the Board proceeded 0

ffý cle, construction d'une clôture en fer aù réýervoir McTa- the' tenders ýfor enlarging the waterworks and

erection of an iron fence at the McTàvish setVOI

Lès - solimissions ýuivarte5 son t ouvertes en prémice des, The following tenders were opened in th e se $91,

êmssées et rWrées à 1'leizénieur en Chef pour the iiiterested lyarties and referred to the i _ ,

-parties int, ' for a report and the cheques were deposit th

rapport, et les chèquegi de dépôt sont déposés, entre les mains

du Trésorier de la Cité. 
City Tt-ea;surer,

ENLARGEMENT OF THE WATERWOPL

EtARGISSEMENT DE UAQUEDUC

1, Ci»k ConM-euction Co., Lt& chè .. que de dépôt 1 $2 00 1. Cook Construction Co. Ltd,, deposeit- c

00, 0, $200,000.
2, 'Quinlan & %btft$On, dhèqÜé dt. dépôt, $200,OW. 2. ýcýberfcon1 depoAt cheque,

J, P. Mullarkey, Ltd., chèque de dépôt, $200,0M 1 Lfel- rli-Dos.ýtý checue.

.4 de dépôt, $2woca. 4. M. P. & 1. 'P. Davig, deposit cheque, $Z00,

uBrien Dobe-ny, chèque de dépôt, $zw»o. O'Brien & Dohenv, denosit cheque, $--oçr,

Daniels '&'Co.ý 'cnèque de dépo'i> $2oo4m. Oscar Dailiels & C'O., deposit cheque? $1ool

Lautin'& T-citeh, dcvbs!t cheque, $IWOCO,

Lýuxin e Leitch, chèquý- de dWt, $Mo 
q

K Sir john Tckson (Cgnada) Ltd-, deposit

S.Wyohil JaéÉson (atlada) Ltd,, chèqý de- dép., $2ce, $24ýooco.
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LOTURE EN FER AU RESERVOIR McTAVISH IRON FENCE AT THE MCTAVISH

Jean Fittes, chèque de dépôt, $700. 1. JQarl Fittes, de])Osit clle(ltlc, $70ýD.uO
liyer Fence and Supplv Co., Ltd., chèque (le dép., $7oo. 2. Dyer Fence Supply Co. Ltd., deposit clicque,

$700.00.
une communi cation de M. W. D. Lighthall, au

(le la construction (le ponts au-(]-cssi-is et à travers la 7.-Subniitt(ýd a communication froin Mr. W. D. Liglit-
Fortification. hall anent the construction of bridges above and across

Olu' De référer à l'Ingénicur en Chef pour rapport, Fortification lanc,

SOumis un rapport du Surintendant (les-Marchés, trans- Referred to the Chief Engineer for a report,
t le rapport de. M. Chas. Bishop, déclarant que M. 8.-Subrnitted a report from the Stiperiritendent of

,ert Lewis a terminé les travaux de construction d'un Markets transmitting the report of -Mr. Chas. Bishop,
lier en ciment dans la chambre des engins du système stating tbat Mr. Robert- Lewis -lias finished the laying of

* fique au Mariché Bonsecours et recommandant le paie- a cernent floor in the engine roon-1 of the refrigerating
t d'une somnfe de $r,4oo suivant contrat. plant at the Bonsecours Market and recommending that

D'autoriser le paiement de ladite somme. lie bc paid the su"' Of $,1,4oo as per contract.

Soumise une lettre de M. J. A. Lamarre, offrant à Resolved: That paynient of the said surn bc author-

deux bâteaux à la Cité pour le transport (les personnes ized.
Sainte-Hélène. g.-Subinitted a letter froin Mr. J. A. Lainarre offering

dlu: De référer au Surintendant des Parcs pour rap- to lease te the City two boats for conveying people tc5
St. Helen's Island.

&umise mie lettre de M. D. J, Spence, architecte, Referred to the Superintendent of Parks for a reportý
dé la préparation (les plans pour la construction de lo.-Submitted a letter from Mr. D. Jý Spence, archi-

,ne de pompiers No 3. ý tect. intrusted'with. the preparation of plans for the
u: De référer à l'Ingénieur en Chef pour préparer construction of NO. 3 Fire Station.

de terrain situé au coin des rues Ottawa et Young, Referred te the Chief Engineer witli instructions te
Par la Cité pour la construction d'une caserne de prepare a plan of the lot situated at the corner of Otta-

wa and Young streets, purchased by the City for the
purpose of constructing thereon a lire station.;...Ur recommandation 'de l'Ingénieur -en Chef, il est

D'autoriser la remise d'un dépôt de $100 à MM. Il.-On the recommendation of the Chief Engincer, it was
Toussaint & Cie en rapport avec le contrat pour la Resolved: That the refund of the deposit of $ioo te
ëîÎon d'un égout sur-le rue Menai. Messrs. julien Toussaint & Co. made in connection with the

Oumis un rapport de l'Ingénieur en Chef sur la de- contract for the construction of a sewer in Menai strect bc
de M. Hector Paiement pour la permission de cons- authorized.

une entrée pour voitures, sur le Boulevard Gouin en 12. Subrritteci a report from the Chief Engincer anent
lot 262, subd. 654, près de la rue St-Laurent, quar- the request of Mr. Hector Paiement for permission te con-

Untsic, ladite entrée devant avoir 12 pieds de largeur struct an entrance for vehicles, on Boulevard Gouin, opposite
,en blocs sur fondation en ciment de 30 Pouces d'épais- lot 262, subd. 654, near St. Lawrence street, Ahuntsic ward,

'Irecommandant que ladite permission soit ' azcordée. the said entrance te bc 12 feet wide and blocked with a ce-
D'accorder ledit permis sujet aux conditions ment foundation 30 inches thick, recommending that said

pErmission be granted.
travaux devant être faits sous la surveillance du Resolved: That said permission be granted subject te the

ent des Chemins et le cofit entièrement payable par following conditions.
ý1ector Paiement.

dit M. Hector Paiement sera tenu responsable de tout j. The works shall bc done under the supervision of the
Road Department and the cost of sanie shall be payable en-

ou dommages qui pourraient être causés aux. per- ti-ely by the said Mr. Hector Paiement.
ou propriétés, t'rivées ou publiques, durant la cons- 2. The said Mr. Hector Paiement shall be liable for ail
de ladite entrée. accidents or damages which may be occasioned te any per-

ournis un rapport de l'Ingénieur en Chef transmet- son or Property, Private or publie, during the construction'

'tésignation de M. Malchelosse, Ingénieur Arpenteur of tlic said entran-ce.
ice des Alignements et Niveaux et recommandant la 13. . Subrnitted a report from the Chief Engiiicer transmit-
n de M, Antoine Lamontagne au salaire de $1,000 ting the resignation of Mr. Malchelossr, Engineer land-

e, en remplacement de M. Malchelosse, démission- -urveyor in charge of the, aligninents and levels, and recom-
inending that Mr. Antoine Lamoniýagne be appointed at the

Uaccepter la résignation de M. Malchelosse à ýalary of $iooo per annum, te replace Mr. Malchelosse, who
ýa 17 courant et d'approuver la nomination de M. lias resigned,
Lamontagne en remplacement de M. Malchelosse, Resolved: That Mr. Malchelosses resignation be accept-

de $ioço par. année. ed, the saine te date from the 17th instant, and that the ap-

-otsieur le Commissaire' Dupuis informe le Bureau pointment of Mr, Antoine Lamontagne, te replace Mr. Mal-

absent pour quelques jours. chelosse, at the salary 1 of $iooo per annum be approved.

ment. 14-Commissiolier Dupuis informed the Board that lie
will be absent for a few days.

L. N. SENECAL, Adjourned.
Secrétaire. L N, SENECAL,,

Secretary.

e rendu de l'assemblée du là niai 1913, P.m. Report of meeting lield ori the i6th May 1913, P.M.

çmneur le Maire L. A. Lavallée, Président. MM, His Worship Mayor 1- K Lavallée in the chair and Messrs.
ý'Ahvy et Lachapelle. Gedfrey, Aiticy and LachapelIe.

is un rapport de, illngénieur en Chef, au sujet -1,-Submitted a report from the Chief Engineer, anent a
de M. Aldas Ménard, concernant les égouts du protest from Mr, Aldas Ménard »anent the sçwers of Bor-
dcatu. deaux Ward.

De référer au Dýpartement en Loi, ýReferred to the Law Department.
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2.-Soumise une communication de MI R. S. Lea, au sujet 2-Subrnitted a communication front Mr. R. S. Lee, an

(run système d'égouts pour le quartier Notre-Darne de Grâ- a systern of sewers for Notre Darne de Graces wardý

ces. Referred to the Chief Engineer for a report..

Résolu: De référer à l'Ingénieur en, Chef pour rapport. , * c-
I 3-Subrnitted warrants verified by the City Omp .trolle

3.-Soumis des mandats vérifiés par le Contrôleur de la amounting to $62,30474, as per certified list.

Cité, au montant de $62,304.74, suivant liste certifiée.

Résolu: D'en autoriser le paiement. 
1 Resolved: To authorized th 1 e payment thercof.

4-Submitted a report froni the Purchasirg and S

4.-Soumis un rapport de l'Agent dý,es Achats et des Ven- Agent, recommending that the Canadian Consolidated R

tes, recommandant de remettre à la Canadiaii Consolidated ber Company, Limited, bc refunded a deposit of $22,22000:

Rubber Company Limited", un dé-ý)Ôt de $2,2oo, en rapport ýconnection with the contract for the supply of hose.

avec le çontrat pour la fourniture de boyauxý Resolved: To concur in said report.

Résolu: D'approu-.,er ladite re-zommandation.
5.-Subrnitted a report frorn the Superintendent Of

5.-Soumis un rapport du Surintendant du Département Light Department, recommending, that additional lampg

de rEclairage, recommandant que des lampes additionnelles installed on that changes bc made in the places in _riton

soient installées ou que des changements soient faits aux in said report.

endroits mentionnés audit rapport. Resolved: To concur in said report.

Résolu: D'approuver ladite recommandation. .5th May instant conce
6-The resolution dated the rffi

6,-La résolution du 5 mai courant, concernant les chan- the changes to-the heating system' of the low level pu

gements au système de chauffage de la station de pompes station, was repealed and replaced by the following:

du bas-niveau. est rescindée et remplacée par la suivante:
"Resolved: That the Purchasing and ýalcs A9cz1ý

Résolu: D'autoriser ragent des Achats et des Ventes à authorized to sec that a set of grates bc installed-(for M
ournaises 

tý:
faire"installer (pour emai) un set de grillesýaux f -ding

1 -la recomman- to the furnaces of said pumping station, accor

de ladite station de pompes conformément à recommendation contairied in the Chief Engineeils rep&

dation contenue dans le rapport de l'Ingénieur en Chef. 7-Submitted. a report from'the Chief Engineer,

7-SOumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, déclarant that Mr. Georges Pepin and Mr, L. J. Demers have nét

que 9. Georges Pepin et M. L. J. Demers, n'ont pas accepté cepted the positions to which they had been appointed,

les positions auxquelles ils avaient été nommés, et reconi- recommending' that Mr. L. J. PÙrnode bc ýappointed 5

mandant que M. L. J. Purnode soit nommé commis supplé- mentary clerk for the eastern division of the Road D

mentaire à la division Est du Département de la Voirie, au ment, at a salary of $700 per annûm, and that Mr.,,Yý

P. A. Labelle soit nom-

salaire de .$7oo par année, et que M. 1-abelle bc appointed store-keeper foý the northern

mé commis- ýrnagasinier à la division Nord du Département of the Road Department, at a salary Of $700 Per

de la Voirie, au salaire de $700 Par année. Resolved; To concur in said report.,

Résolu: D'approuver lesdites recommandations.
S.-On the reCommendation of the Chief En-ginéer, it.

S.-Sur recommandation 'de l'Ingénieur en Chef, il est To authorize the laying at a cosResolved: 
t

Résolu-, D'autoriser la pose, au coût de $795, de .318' c f irË

tuyaux de 8", pour relier deux bouts morts de conduites 318' of, S" pipe, to connect the two dead ends o raa

pales qui existent sur la rue Saint-Denis, entre le Bou- duits in St. Denis strect, between Gouin Blvd. and

Princi, street,_ said surn to bc charged , against the approPrý

levarà Gouin et la rue Kelly, ladite somme devant être mi-

putée sur le crédit voté pour la pose de conduites princi- voted for the laying of mains.

pales. 
9.-Submitted a .report from the Law Depart

ort 'eu Département en Loi, recon-imati- mending the payment of an accourit amounting n'en, S,

9,--Soumis un rapp ntant de $738.oS, à M. M . de Gaspé Beaubien, for professional services.

dant' le paiement d'un compte. au mo . r

de Gapé Beaubien, pour sevvices professionnels comme ex- in the case of the Bell Telephone Company beforethe

trical Commission.

pee dans la cause de la Compagnie de Téléphone Bell, de-

Vant la Commission des Services Electriques. Reso1vedý To author4c the payment of said accQ

Résolu: D'autoriser le paiement dudit compte, à même le saine to be charged against the Reserved fund.

fonds de réserve. 
io.-Submitted morts from the Law Departnient, y'

1oýSoumis des rapports du Département en Loi recom- mending that the following permits be granted Ce

mandant. d'accorder les permis suivants à certaine, condi- conditions mentioned in said report:

tiom mentionnées audit rapport:. i' Canadian Pacifie ky« Co., to lay level siding*s

i* Compagnie du Pacifique Canadien, permis deposer des St. Patrick street, for the use of the Canadian Rolling

,.Voit (le garage à niveau, à. travers la rue Sairit-Patrick, pour Co., Ltd.,,

dessevir ta Canadian Rolling Mills Co., Ltd.; 2' Canadian Pacîfic, Ry. Co., tc, lay level si', *Ëes

COMPagilie du Pacifique Canadien, permis de poser St. Patrick street, for the service of the Ca ad'

des voies de garage à niveau à travers la rue SaintPatrick, Çornpaiiy Limited;

peur desservir la Canadiari Wire Company, Limited.; 3' Canadian Facific Ryý Co., to lay two sidings atr

3* Compagnie dti Pacifique Canadien, permis de cons- Patrick street, for the service of the Canadian B0Lg9ý,,

traire, deux voies ý de garage à travers la rue Saint-Patrick, pany and the Consumers Cordage Company;

.. Poür desse"Lr la Canadian Bag Company et la Consurners 4' Grand Trunk Ry. Co., to lay a sidifig acros';

Cordage' Company; 
trick stýee and the Canadian Pacific Railwa . s 5

Compagnie du Grand-Trône, permis de construire une the service of the Imperial Cablé' and Wire Comp

Voie de garage à travere laý tue Saint-Patrîck et la voie de Resolved: To transmît copies of the Con(diitions,

garage de la Compagnie du Pacifique, pour deservir la Im- tioned in said reports to the above, mentioned COWP

perial Cable and Wire Company. Order to know whethçr they find the saine 8atisfa

IlZé6olu-. De transmettre copies des conditions mention- if so that a report bc-,tnade to Courtcil, recomMendi 1 ýP

nées audit rapport aux compagnies ci-dessus mentionnées, said "Permit$. be granted.

pour savoir si elles leur coný4ennent, et dans l'affirmative,

de -rapport au Conseil, recommandant que lesdits per- the recomiriendation. of the Law Depa

zýie soient accc>rdésý 
ýWa .s.

-Sur recommandation du Dêpnrten'ient en Loi, il est - 'ro authorize the settlernent f the

clairas as follow$.

Raêltt:, Deautorisër ' le règlement aes réclatnations sui-

vatiteg, comme spit: 18n S. C. A. mrii vs A. Bluteag et al.,

S. A, Din, Ys A. Bluteail, tt àl., fausse Arrcs, judgrncnt in, fav.0, Of

estation, jugèýne"t, au demândeur with interest

avec 1ntérýt 
to

Fraie, Archamba
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6 C. S. Darne M.-Lse Legault, dit Deslauriers, 2916 S. C. Darne M. Lse Legault, dit Deslauriers,
ès-qua]. vs La Cité, chûte de sa fille ès-qual. the City, fall of lier

sur le trottoir, jugement, à la dernan- daughter on the sidewalk, judgrnerit
deresse, avec intérêt 75-00 for the Plaiiitiff, with interest .. .. .. 75.00

Frais, Désaulniers & Vallée 32.15 Costs to Desauli-iiers & Vallée 32.15

iteS sommes devant être imputées sur le fonds de ré- said sums to be charged against the Réserve fund.
e,

12.-Submitted a resolution from Council whereby a ques-
ýzýSouniise une résolution du Conseil, à l'effet de Poser tion was put to the City Attorney concerning the powers of
e certaine question aux avocats de la Cité, concernant les the Acting-Mayor.
voirs du Maire-Suppléant.

Plésolu: De référer au Département en Loi pour rapport. Referred to the Law Departnient for a report.

OUmis un rapport du Surintendant des Edifices Mu- .1.1-Submitted a report from the Superintendent of Mu-

ýaux, transrýettant les baux signés par les locataires des nicipal Buildingý transinitting the leascs signed by the

erents logements appartenant à la Cité. tenants of the différent lodgings owiied by the City,

""ýé$O1u: De prier Son Honneur le Maire et le Greffier Resolved: That His Worship the Mayor and the City

,14 Cité de bien vouloir signer lesdits baux , au nom de 1a Clerk be requested to ýign said leases on behalf of the City.

14.-On the recommendation of the Superintendent of Mar-

Sur recommandation du Surintendant des Marchés, il est 1 kets, it was

Solu: D'autoriser le transfert du bail de l'étal NO 25, Rescived: To authorize the transfer of the lease of stall

Che Bonsecours, rue Saint-Paul, de M. E. L. N. Chati- NO.. 25, Bonsecours Market, St. Paul street, from Mr. Z L.

à.M. Marcel Larue. N. Chatigny to Mr. Marcel Larue.

5ýý-Sournis un rapport du Surintendant des Parcs, re- 15,-Submitted a report from the Superintendent of Parks,
ý ilandant l'exécution de certains travaux air Square Vie- recommending that certain works be performed in Victoria

"Rp lesdits travaux étant nécessités par le déplacement du Square, said works being required on account of the re-

urnent Victoria. moval of the Victoria Monument.

Olu: De référer à ]'Ingénieur en Chef, pour rapport Resoived: That said report be referred tô the Chief En-

le Partie desdits travaux qui concerne son département. ginecr for a report on that part of the work pertaining to
his department.

,+,Sur recommandation du Surintendant des Marchés,
16-011 the recommendation of the Superintendent of the

Markets Department, it was

,Olt: D'autoriser le transfert du bail pour l'étal No
'Marché Bonsecours, de Madame T. Deery, à la Coin- Resolved: To authorize the transfer of the lease for stall

it Harris Abattoirs Limitée, et de permettre à ladite ýNo, 43ý/2 Bonsecours Market, from Mrs. T. Deery to the

agnie de démolir à ses frais l'étal en question qui est Harris Abattoirs Co., Ltd., and to allow said Company to

l1enient un bureau, pour le convertir en étal de bou- demolish, at their own cost, the stall in question which is

devant agrandir leur étal actuel, iiow an office, and to couvert the sanie into a butcher stall
ri order to extend theirpresent, stall.

ýSot1mise une offre de différents ýropriétaires de c&
la Cité un certain terrain néýcessaire pour le prolon- 17.-Subrnitted. a communication from différent proprie-

de la rue Villeneuve. tors offering to cede to the City a certain ýiece of land re-

lu: De référer à l'ingénieur en Chef pour prépara- quired Jor the extension of Villeneuve gCect.

:,immédiate d'un plan dudit terrain, en vue de faire rap- Resolved: That the sanie be referred to the Chief En-
,au Conseil. giiieer with instructions to prépare immediately a plan of

saîd plece of land, in view of rnaking a report to Council.
Après- considération de certains rapports des chefs 1

aitement il est 18.-After having considered certain reports from the

ôlu: De faire rapport au Co nseil; heads of departinents, it was

'A l'zffet de voter une somme additionnelle de $92,187.- Resolved: That.reports be made te, Council:

compléter le montant nécessaire pour l'expropriation i' To vote an additional surn of $92,187ý2o to complete
fuf de la Montagne, à partir de la rue SherkroQke dans the amount required for the expropriation of Mouiitain

'4rettion noýd-est, jusqu'à un point vis-à-vis la ligne street, from Sherbrooke in a north-east direction to a dis-
'si,5n entre les lots Nos '1755-24-1, et 1755-24-2; tance opposite the dividing line between lots Nosý 1755-24-1,

l'effet dé permettre à la Robert Mitchell Company, -and 1755-24-2;

de construire une extension aux usihes qu'elle pos- 2 o To allow the Robert Mitchell Company Umited, to
Rose de Lima. jusque -ur la ligne des lots faisant

r la rue Saint-Jacques; construct an extension to their working shops on Rose de

Lima street, to the line of the lots froniing St. James street;

l'effet de voter une somme additionnelle de $2,ýI,-

> r compléter le montant nécessaîre pour l'expropriation 3' To vote an additional sum of $25igog in order to coin-

du Palais, Boulevard Saint-Joseph; plete the arnourit required for the expropriation Of Palace
t. joseph Blyd.,ý

l'effet de permettre à M. Wmý Meikle d'ériger ou street, S

une marquise en face de sa propriété No 51 rue 4 . To allovv ML r. Wra. Meikle to erect and maintain a

quartier Saint-Laurent.; marquise in front of his ProPerty No. Si Mayor street, St.

l'eflet de permettre à M, James Ross d'ériger et Lawrence Wald;

Ir une marquise en fade de -sa propriété 229 rue
4ý To allow Mr. Wm. Mýikle to trect and maintaÎn a

marquise in front of his property 229 St. James str'cet.

h: de permettre à la.X, Rays Linlited, représen- 6 0 To allow the X. Rays Limited, repreisenting Mr. R.
ý Bryson. d'érigçr et maintenir deux poteaux 17

ge en f el, en, face dé sa propriété 1ýo 184 rue Peel. - 'Bryson, to erect and maintain two iron larrip-Posts, in

front of bis property No. 184 Peel street;

l'effet de. voter une somme additionnelle de $1,8w
étier le montant nécss*e pour payer le contrat 7- Tô vote an additional sum Of $I,8w m ordér ta cm-
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pour l'enlèvement des matières fécales, jusqu'à la fin de plete the amouint required to pay for the removal of n
l'année courante. soil;

8° A l'effet de voter une somme de $55 pour faire cer.. 8.° To vote a sum of $55 to make certain repairs t
taines réparations au canal d'égout de l'ancien Hôtel-de-ville City Hall, in Rosemiont;
de Rosemont.

9° To reaffirm a report re:ormmending the closin
9° A l'effet de réitérer un rapport recommandant de fer- certain parts of Mance and Waverley streets and Esplai

mer certaines parties des rues Mance,' Waverly et de l'ave. avenue, and to sell these parts to the Canadian PacificR
Esplanade et dé les vendre à la Cie du Pacifique Canadien way and to recommend that said deed of sale be ratife
et de r'ecommander que ledit acte de vent soit ratifié par la the Legislature.
Lébgislature.

a emen sa Br a dren e conidrado la qestion duré- 'sala The Bord considered thte quion nrof read uti

l'Incinération, et après mûre délibération ,il est and after due deliberation, it was

Résolu de fixer lesdits salaires, comme suit, à compter du :eod .: That the said salaries he fixed a, foll ws fr
premier janvier, 1913: the first of January 1913:

J. E. Riopel, Secrétaire .. .. .. o el .. .... . R o
J. A.Oliver, ommi 750J. A. Obivier, Clerk .5

P. E.Maurce, étérnair 4ýOP. E. Maurice, Veterinary Surgeon40

M. Knno, Véériaire300M. Kannon, V:tcrinary Surgeon .. 0

INSPECTEURS DES RUES ET DES RU'ELLES STREET AND 1.ANE INSPECTORSý

A. Gauthier, Inspecteur en Chef .. .. 850 A. Gauthier, Chief Inspýéctor

A. Perrault, Inspecteur ... . . ... 2 A. Perreault, Inspector 78.

L. Marcil, Inspecteur ... .. .. . 782 L. Marcil, Inspecto.r 78

F. X. Rouleau, Inspecteur ... .. . 7& F, X. Rouleau, Inspecto 7ý

E. Guay, Inspecteur .. .. .. .. .... 78 E. Guay, Inspector.
782

A. Bleau, -Inspecteur ............ 782 A. Bleau, Inspector7

L. Giard, Inspecteur ............ 782 L ad npco

E. Généreux, Inspecteur,. .. .. 782 E. Genéreux, Inisector...... 78

J . R. Robitaille, Inspecteur .. .. . 782 J. R. Robitaille, lnispector

7782

JR. Gingras, Inspecteur .7.8.2.... J. R. Gingras, Inspector 7*

B. Beauchamp, Inspecteur .. .. .. .. 7. . B. Beauchamp, Tnspector

R. aqetAsistntnspecteur ....... R. Paquet, AFst. Inspector . ..

H.aFye, AssistantInpcer....... 730 H ye st npco

C. Faile. Assistant-Inspecteur . . . .. . 730 C.Faie, Asst. Inspector.

W._ Bricho Assistant-Inspecteur .. .. .. 730 W eihn st npco

C, Mireault, Assistant-Inspecteur ... . 730 C. Mireault, Asst. Inspector

C. Cholette, Assistant-Inspecteur ...... 73o0C Cholette, Asst. Inspector

Ed. Parent Assistant- Inspecteur ...... 730 Ed. Far.ent. Asst. Inspector

CONTRE-MAITRES A L'ENLEVEMENT ÔE NFO TH RM VA

A. Lacombe, Contrem aître .. ome .. o.r.e.m.ano
CRouleau, Contremaitr .. .. leu .. . . . 100

1. FHlion, Contremaître .. 00 .. .. lon F . . . 1ao

'W. VillemaËe, Contremaître .. oo .. .. leeue .. .. Lo
Tl Paquette, Contremaitre .. 00 T. .. uett . .. oao

K Troie, Contremaître .. 00 .. .. ie .. . . . 1oo

Dinerlle, Contremaître .. .. ele .. . moo

ATÉLIM. MENFOREMENTN FORP

C. RouleaoForema
Max. chevalirr, $Filion, Freani .ade

Jasçph lW. Vileneuv, Forem an .e
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A. Lecours, Forgeron-Voiturier .. .. .. 950 A. Lecours, Blacksinith cartwright 950
F-Deschambault, Asst-Forgeron-Voiturier.. goo F. Deschambault, Blacksmith cartwright 900
A. Savignac, Asst-Forgeron-Voiturier 800 A. Savignac, Blacksmith cartwright 800

Bélisle, Forgeron-Ferreur. goo L. Bélisle, Horseshoer .. .. .. .. .. .. .. 900
'I'..Gareau, Forgeron-Ferreur 900 T. Gareau, norseshoer goo

RÀendeau, Forgeron-Ferreur .. .. .. 900 0. Riendeau, Ilorseshoer .. .. .. .. .. .. goo
H- Charland, Menuisier 950 H. Charland, Carpenter 950

Sauvageau, Menuisier goo G. Sauvageau, Carpenter 900
J. Monfils, Menuisier 900 J. Monfils, Carpenter 900
'-Plaisance, Charron 900 Plaisance, Cartwriglit 900G. Beaudoin, Cartwriglit

Beaudoip, Charron 900 900

INCINERATEUR INCINERATOR.

Mante, Contremaitre 1,000 H. Plante, Forernan .. .. .. .. .. .. .. .. 1,000
1, Palefrenier, $16.33ý' par sem., 7 jours, pour i Stableman, $i6-33ý'3 per week 7 daYs, for

35 sem aines .. .. .. .. 572 35 weeks .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 572

Adjourned.

L. N. SENECAL, L. N. SENECAL,
Secrétaire. Secretary.

MN11881ON SPECIALE DE RECEPTIONS SPECIAL COMME ON RECEPTION5

Compte rendu de l'assemblée du ig mai 1913. Report of meeting held on the igth May igî3.

présents: MM. les échevins Boyd. président, Bas- Present: Aldermen Boyd, Chairman, Bastien, O'Connell,.
O'Connell, N. -Lapointe, Poissant et -Macdonald. N. Lapointe, Poissant and Macdonald.
..procès-verbal de la dernière assemblée est lu et con- The minutes of the last meeting werc read and confirmed.

i.-Applications from
Des demandes de la part de (a) Delegation of business men froni Germany,

ý4) . Une délégation des hommes d'affaires d'Allemagne, (b) International Geological Congress and
_Y: 'Le "Congrès Géologique International" et (c) American Society of Bacteriologists

La "Sopciété Américaine 'des Bactériologistes." Were deferred.for future consideration.
t laissées en suspens pour être examinées plus tard. 2-Submitted and read a lètter frorn the Chairman of
Smimise et lue une lettre de M, le président de la Coin- the'Reception Committec of Toronto renewîng the invitation

.On de Réception de Toronto, réitérant l'invitation de of that City'to visit Toronto.
ville de visiter Toronto. Referred to the Chair-man, wîth' a request that he report

à M. le président, avec prière de faire rapport to the Committee as to the arrangemc;Its he would suggest
Commission au sujet des arrangements qu'il suggère for this visit,

cette visite.

oumise et lue une lettre de K J. H. Gunn suggérant 3.-Submitted and read a letter from Mr. J. H. Gunn sug

îe les honneurs de la Ville au bataillon "Queen>s Own ge6t'ng that sorne courtesies bc extended to the Qtieen's Own

u, de, Toronto, qui visitera Montréal le 24 du courant. Rifles of Toronto whor wili visit Montreal on the 24th inst.

' e à M. le président et au Secrétaire, avec prière . Referred to the Chairman and the Secretary with instruc-
ani une réception convenable dont le coût ne devra con, to provide suitable entertamment the cost of výhich

er $300. shall not exceed $300

oumises et lues des lettres de - "The Brotherhood of 4-Submitted and read applications from the Brotherhood
ptive Engincer" et de la "Boct and Shoe Workers' of Locomotive Enginters and the Boot and Shoe Workers'

'demandant des subventions pour leurs prochaines Union asking for grants in. connection with coming con-
onsi à Montréal. ventions in Montreal.

Que le Déý,artement en Loi soit prié de dire à Resolved: That the Law Department be, requested to in-
ission si des subventions peuvent être accordées forni the Comraittee if grants may bc made to organizations

Commission 'aux organisatiDns de ce genre, pour des of this kind by the Committee for purposes of entertainment.
rêception. 5.--The Cornmittee aPPrOved of an account of the St.

Commission approuve un compte de la "St. Law- Lawrence Hall> amounting tO $277-50, for luncheons to the
montant de $277ý50, Pour gOÛters servis aux delegatcýý who attended the National Congrçss of Women

e6 qui ont asàisté au "Congrès National des Femmesl' and requested the Board of Commissioners to pay the same.
le Bureau des Commissaires de payer ledit compte. Adjournd.

'Ement,
RF-NE BEAUSET, RENE BEAUSET,

Secrétaire. Secrétaire.
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CONSEIL MUNICIRAL CITY COUNCILI

Compte rendu de l'assemblée spéciale du ig mai i9m. Report of special meeting held on the igth May, 1913-

His Worship the Mayor, Mr. L. A. Lavallée, in the
Son Honneur le Maire, M. L. A. Lavallée, occupe le fau-

teuil de la présidence. Present: Aldermen L, A. Lapointe, N. Lapointe, O'COe
nell, Ward, Robinson, Prud'homme, Boyd, Monalian,,

Sont présents: MM. les échevins L. A. Lapointe, N. La- tourneau, Mayrand, Bastien, Turcot, Drummond,
pointe, O'Connell, Ward, Robinson, Prud'homme, Boyd, Mo- vière, Morin, Martin, Fraser, Séguin, Giroux, Stroud,
nahan, Létourneau, Mayrand, Bastien, Turcot, Drurnmond, sant, Blurnenthal, Vandelac, Macdonald, Ménard, J11d
Larivière, Morin, Martin, Fraser, Séguin, Gireux, Strùud, Houlé, and Messrs. Ainey and Lachapelle, Commission-,
Poissant, Blumenthal, Vandelac, Macdonald, Ménard, judge,
Houlé et MM. les Commissaires Ainey et Lachapelle. - The minutes of the last meeting were read and

Le procès-verbal de la dernière assemblée est In et confir- firi-ned (Ald. Martin dissenting).

mé (M-, l'échevin Martin, dissident.) PETITIONS.

REQUETES. i.-Frôm. Messrs. Thomas Harrison to erect a Imowi

i.-De MM. Thomas Harrison, pour installer un moteur, and D. Beaupré and Calixte Goudron to store ga5oljneý

et D. Beaupré et Calixte Goudron, pour emmagasiner de la 2.-Frora Greater Montreal Planning & Housing Aes

gazofine. clation supporti-ng certain rneasures for the improveul",
of the City.

2,-De la "Greater Montreal Planning and Housing As- 3.-Frorn John P. Fox, Esq., offering additionai sui.9,'
sociation", à J'appui de certaines mesures dans le but 'd'amé- tions to improve the tramwayservice. 1 .ý .. , 1
liorer l'aspect de la ville. 4,-From The Montreal Light,, Heat & Power: 

3.ýDe M. John P. Fox, faisant de nouvelles suggestions open certain streets.
pour l'amélioration du service des tramways. 5-Froni The William H. McGuire Sanitary

4.-De la "Montreal Light,-Heat and Power Co.", à' l'cf - Co., offering to install a garbage plant.
fet d'ouvrir certaines rues. 6.-Frorn ratepayers Godfrey Avenue, asking that

oâ,
5.ýDe la "William H, McGuire Sanitary Furnace Co.", name of the saine be changed.

Offrant einstaller un système de destruction des déchets. 7,-From Messrs. Dutil & Chaussé inviting the C
to attend the trial of a certain apparatus for le relwe

8.-De lUnion des Municipalités Canadiennes, invitant le of garbage.
Conseil à envoye des délégués à Saskatoon,-le 15 juillet. -From. Union of Canadian Municipalities inviting,

valigne- 
&

9ýDe MM, H, Astroff et al., protestant contre Council to send delegates to Saskatoon, July i5th
ment de certaine propriété situé ay coin de la rue St-Viateur
et de ravetitte Esplanade. . 9-From Messrs. H. Astroff et al. prote8tiný*

the alignment of a certain property, corner St.
Renvoyée$ 'au Bureau des Comâlissaires. Street and. Esplanade Avenue.
io.-De l'Avocat en Chef de la Cité, informant le Conseil Referred tc, the Board of Comrhissionersý

qifil lui soumettra à sa prochaine assemblée son opinion sur io.-From Chief City Attorney informing CoU11111
une question que le Conseil lui a posée concernant la décision bc will submit to Couricil at its next meeting opiniiDu
du Maire-Suppléant. Aquestion subinitted to him concerning decision

ir.-Des délégués de la Ville à la "City Planning Conven- Mayor.
tion" à Chicago, soumettant au Conseil le résultat de la Con- ii.-From delegates to City Planning Convëiitleno
,vention. cago, reporting to Council on the result of conferénce

i2.-De la "Montreal Southern Counties Ry. CO.", accep- -i2.-From Montreal & Squthern Counties Ry.
tant les conditions iiyiposées par le Règlement NO 46r. ceptine.- conditions of Bý-4W No. 461.

Déposées aux archives. Filed. of record.

i,3.-De l'Association des Hommes d'Affaires, demandant 13.-From Business Men's Association askiri t 1
au Conseil d'endos5et certaine pétition qui est devant le Par- certain petition before Parliament be approvea If

e at t.14.-FrOm Camdian Autobus C'O. asking th

14,-De la Compagnie Canadienne dAutobus, demandant given certain additional routes,

addîtîot)nels. 15.-Frorn Canadian Northern, Ry. Co. aneat i
No. 486 "re" whistles.

is.ýDe la "Canadjàn Northerti Ry. Co.", au sujet du Ré Referred to the Legislation Committee,glement NO 486 rc sifflets.
'e etetetet

i6.-Intertogatories on Faits et Articles 1ri
Renvoyées à la Commission de Législatiom ,ceteet3442, S C. M in which Dame Marguerite L
16--Interrogatoires sur Faits et Articles dans une cause ýplaintiffs and ilhe City of Montrea4 defendant.

portant le No 3442 de la C. S. M., dans laquelle Dame Mar- On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, secûýn
guerite Lee, et al, sont Demandeurs et la Cité de Montréal, O'CONNEI-L, it wasD61endereue. -ent Olivieî David, Cityll'Resolved. That Mr. Laui

Sur- profflîtion dé M. . l'éch. L. A. 'LAPOINTE, appuyée residing at Montreal, one of the officers of tÉe S
par M . Véçh, O'CONNF-11, il est Of Mantýeal, be instructed, as its special AttorlitY'

ofRésolu: Que M. Laurent-Olivier David, dreffier de. la effect, to give for and on behalf of the said
Citî, régidant à un de5 off1ýiers de ladite Cité de real, to the Interrogatozies annexed to the
Moneéal, soit chargè, comme son procureur ýqpécial à cet culated facts in the above'nientioned case the fO
effet, 'de _düýaner pout et, au nom de ladite Cité de Montréal, replies as being th>0se which the said City Of
:aux ann«ée audit ordre sur faits et articies, intends to give and which the said Laurent Olivi
;es réponses wivantes comme étant celles que fîidite Cité de in his above capacity ýhall give and af firm:-
Montréal 4mtend donner et que lëdif Lauretit-Ofiv'ier David To the ist Interroàýàory.... The City'replieg
èsýdite q"lité, devra do=er et affirmer: To thé Jud and 3rd Intertogàtoritd.ý.

A Vintexrogatoire ier: La Çité répomd, oiii ignorant of that,
Aux interrogatoire$ 2ième et ' 3ième- La cité l"Ignoie, To the 4th and. Sth In.terrogateries The
Aux interrogatoire$ îè1ne et sième: La cité,.tdpon4 non, fÈý
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interrogatoires 6ième, 7ième, 8ième, 9ième et ioième: To the 6th, 7th, 8th, gth and roth Interrogatories... Thecil.é l'ignore City is ignorant of that,l'interrogatoire iiième: L'avis parle par lui-même. To the iith lnterrogatory ... The City replies: Thel'interrogatoire i--ième: La Cité répond, non. notice speaks for itself,
To the 12th Interrogatory ... The City replies no.,ýý7-InterrogaLoires sur Faits et Article dans une cause

aut le No 3616, C. S. M., dans laquciie Gilbert Verville 17-Interrogatories on Faits et Articles in case No.I)en-andýur et la Cité de Motriréal, Défenderesse. 3616, S. C. M., in which Gilbert Verville is plaintiff and
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée th, City of Montréal, défendant.

M. l'éch. 0'(-ONNELL, il est On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.
R.1éýo1u: Que M. Laumnt-Olivier David, Greffier de la O'CONNELL, it was

. résidant à Montréal, un des officiers de ladite Cité de Resolved: That Mr. Laurent Olivier David, City Clerk,Ontréal soit chargé, comme son procureur spécial à cet residing at Montréal, one of the officers of thé said Cityý. de 'donner pou-r et au nom de ladite Cité de Montréal, of Montréal, bc instructed, as its spécial Attorney to thatInterrogatoires annexés audit ordre sur faits et articles, effect, to give for and on behalf of the said City of Mont-téPonses suivantes comme étant celles que ladite Cité de réal, to the Interrogatories annexed to the order on arti-ntréal entend donner £t que ledit Laurent-Olîvier David culated facts in the above mentioned case, the followingdite qualité, devra donner et affirmer: replies as being those which the said Laurent Olived David
l'interrogatoire ier: La Cité répond oui, in his above capacity shall give and affirm:-

2ième, 3ième et 4ième interrogatoires. La Cité ré- To the i st Interrogatory. . . The City replies yes,
non, To the 2nd, 3rd and 4th Interrogatories. .. The City

replies no..5ième interrogatoire: La Cité dit que ce canal a été To the 5th Interrogatory... The City déclares that thisRruit depuis l'annexion. sewer was constructed since annexation.il Honneur le Maire ayant quitté la Salle- du Conseil, His Worship the Mayor having left the Council Chani-l'échevin Stroud, Maire-Suppléant, prend le fauteuil. ber, Ald. Stroud, Acting Mayor, took the Chair.

REPORTS.
.- Du Bureau des Commissaires, re construction de bon- i8,ýFrorn the Board of Commissioners, "ré" construc-ds le long de l'Aqueduc, tion of boulevards along the Aqueduct.'li4ration remise à la demande de M. l'éch. Martin. Considération deferred, at the request of Ald. Martin.On Honneur le Maire entre dans la Salle du Conseil et

d le fauteuil. His Worship the Mayor entered the Council Chamber
--ýDu Bureau des Commi .ssaires, pour voter un crédit de and took the chair.

ý87.2o re expropriation de la rue de la Montagne. ig.-From Board of Commissioners, to vote a sum of
Proposition de M. léch. L. A. LAPOINTE, appuyé, $92,187-20 "re" expropriation of Mountain Street,

M., l'éch. BOYD, il est On motion of Ald. L. A, LAPOINTE, seconded by Ald.,
Que ledit. rapport soit reçu et adopté. BOYD, it was

Péchevin Martin, dissident). Resolved: That said report be received and adopted.
(Ald. Martin dissenting.)

Du Bureau des Commissaire, à l'effet de voter un cré- 2o.-From Board of Commissioners, to vote a surn of$i2iow pour construire le Refuge Municipal- Meur- $i2i,8oo to construct the Meurling Municipal Refuge.
On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.proposition de M» l'éch. L. A. LAFOINTE, appuyée ROBINSON, it wasréch. ROBINSON, il est

014: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be reccived and adopted.
Výchevin Giroux, dissident.) (Ald. Giroux dissenting.)

Du Bureau des Conunissaires, pour voter un crédit 2i.-From Board of Commissioners, to vote a surn-of
So re poste combiné de police et de pompiers, qUar- $32,650 "ré" joint firé and police station, Longue Pointe

Ward.
Proposition de M. l'éch. L'A.- LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.
l'éch. LARIVIERE, il est LARIVIFRE, it was

U: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopto-d.ý-From Board of Commis
Bureau des à leffet de voter la 22. sioners, to vote a sum ef

e de $:zSigoS, re expropriation du Boqlevard Saint- $:25rgo8 "ré" expropriation of Boulevard St. joseph.

On motion of Ald. HOULE, suonded by Ald. TURý
romitioti de M. l'éch. HOULE, appuyée par M. COT, it was
RODT, il ce Resolved: That said réport be r«ýeived and adopted.u ý Que ledit rapport soit reçu et adopté. (Ald. L. Aý Lapointe, Martin, Ward and Bastien dissent-

- kt éd»vins L. À. Lýpointc, Martin, Ward et Bas- ing.)
M sidenu.)

Bûreau 4« Corntni"aires, à leffet de voter la 23.-Frýrn'Board of Commissioners, ta vote a sum of
de $igDo pour l'enlèvement des vidan9êsý $igoo for the removal *f n ight soil.

Burtw dos Commissairet, à reffet de voter la 24.-From Board of Commîssl'eners, to vote a sum of
$1,5ccý pour finir le nettoyage des ruelles. $1,500 to complète the eleanifig of the lanes.

Buruit 4" c-mýsawm, & l'effet de voter $6eo 25.-FrOM Board Of COIntUi$sioners, to vote $600 to
trois -exeruphdm: de "Goadlir Atlai'. purchase three Copie$ of Goads Atlà,

> Bureau des commissaires à l'effet de voter $igo, z&-From ýoard of Commissioners, to, -eote $zqe ford£ý, riparation& à l'ne §ýýc-Hélëne. repairs to St. Helen's Island.
Buruü des Cotntnissaires, à Frffet de permettre 27.-From Board of Comrnissioners, ta allow the Robert«t' M*di*U Co., de Snttruire "M allonge à 1eurs Mitchell CO. tu conotruct an'extension to tbek factory.

à l'effet de Mmettrv e-From Board of Cotnmi"ioners, to allow, Mr. WU-h4M Meikit d'éri liam Melkle to erect a mgrger une marqSft. 1 quise.
en de K Vie. L A. LAPOINM %m4yée Oz motion ai Ald. L. A. LAPOINTF, seconded hy AM.

ut. ROBINSON, it was

A
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Résolu: Q-ue lesdits rapports soient reçusýet adoptés. Resolvedý That said reports bc received and adqeejý,1

(M. l'échevin L'étourneau, dissident quant à l'item No 27.) (AM. Létotirneau dissenting as to iteni No. 27.)

29.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter la 29-From Board.of Commissioners, to vote a surri of',
somme de $6o, pour réparer l'égout du- Bain Turcot.' $6o to repair sewer,-Turcot bath.

Sur propos , ition de M. l'éch. L. A-ýLAPOlN"TE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, secondeà-,by Ail-
par M. l'éch. TURCOT, il est TURCOT, it was . , -, Il,

Ré-,olu: Que ledit rapport suit reçu et adopté. Resolved: That said report bc received and adoPte!'

30.-Du Bureau des Corami sE aires, à l'effet de voter la 30-From Board of Commissi 1 onêrs, to vote a su131 Qýt1
somme de $55, rour ce.tains travaux à faire à $5ý; for certain works, Town Hall Rosernont. 1
ville de Rosmont. On motion of ýAld, L. A. LAPâilýTÊ secondedbY

Sur proposition de M. ilécl]. L. A. LAPOfNTE, appuyée DRUMMOND, it was
rarM. l'éch. DROIMMOND, il est Resolqed: That said report bc rec'eived and adOP

jýûla: Que ledit rappzrt soit reçu et adopté.
3 i.-From Board of Comrnissioners, to, purchIlse ce"

Cr.-Du Bureau de3 CommisFaires, à l'effet d'acheter -une property,"re" w.idening: of Prýéfontaine Strect.ý ?
ccr'aý'né: propriý'ýté -'c élargissement de'la rue Ptëf-ontaine,

32-From Board of Commissioners, ariétit the clositi "l
32-Du Bureau des Commissaires, au..sujet de la fermetu- of Mance and othet strects.

rc ýe la rue Mance et autres- rues. Considération deferred zt the request of Ald7.. L.
eh.--1:blýýa'ion remise à la, de-au.de de M... V.t. L, A, La pointe,

J-o rite.
Bùr'taù dég Çommissaires, à l'effet d'kcepter une 33.-FrOnI Board of Commissioriers, tb'accept thé.

of cession of part of Earnscliffe Avenue.
cffre de --es---ion (J'une partie de l'avenue Earnscliffe,

ýýDtj Bureau de3 Coi-miiiss aire,, à l'effet de voter la 34.-FroriiBoard of Commissioners, tQ vote a -iffi
(le pour la construction d'un égout dans Fave- for the construction of a sewer in Mariette Aven1l'

Mariette. 35.-From Board of Commissioners, to vote a' s lirn
ý;._Du Bureau cics. ÇorrmisFaireýl à l'eff et de voter 11 $3,800 to construct a sewer in -Lachine Road.

ý0- rr c ee $3,81ýÔ pour !,a ëôii-truclon dýVtn 'égol!lt dans le 36.-From Board of Coninlissioners, to vote a
Lachine. $2,8CO to construct a sewer in Molticlaîr Av .enue«

6 -1)u des Commissaires, à l'effet de voter la
de s:2ý8cO, fýou--!à concrue'ion d'titi égout dans I'àve- 37.-From Board of Cominissioners, t» V ýýte,2,400 for the construction of a sew er in' Westirlitie,Monclair. Y

Avenue.

F7 à 1',effet de voter la
Il utèntl de id'un êgýýut",daiis'Iýave- 38-Frorn: Board of Cortiraissioners, to allow.

de t Our la construction Sumner to erect marquises. _0
i-ý ne wesitnineer.:

ý8.ýDu Buregu de, , -à 1'leffet, dé corvinissaîres On motion of Ald. L. A, LAPOINTE, seconded bY'
- ý . 1 - .. 'y- .1 d MACDONALD, it wasà. X ý A.:> Smllîncî êrïËer, es Mafquis:c9.
Sur proposiiion de M. Vêch, L, A ËÂPO-iNTÉ, appuyée Resolved: Týat.said reýortbereccived ard adÇ)Ptp,ý1_'

M.: Vé,ýh.' MACDONALIDi il est 9-Fron-i Býoard of Co,ýnini « ssioners, ter inscribé
'bRéfýolu Que ledit rappart soit re;u et ad6p, tion of Tiierrien Street as a public thoroughfare

13treat, des Commisýz,,.ireý, à.,I'cffict d1'mýcrire au On inotîori Of Ald-. L-. A: LAF'OJ:NiTE, sic>corided:by
régistre (les rues, une partie de la rue Tberi-igii, comine rue LETOUINEA.U, it was
publique, Resolved: Tb -at sdià,-répqrýtý ble ýýceÀV .

oe 1W l'éc: L. A. LAPOINTf, 2pPuyée
Tar If. J'ýeh. LETOURN1ýAU, il est' 40ý-From Board of Comiiiisaioters; to, alloW

garty Realty Cci to.erect<a marquise_oùe ledit fýtpotf soit rè,,u àdOýW
-à, 1't:ffjet de permettre On ni.àtioa of Ald--L.,,ý. LAPOINTE, é ônded'

ja' jý' aýj kealty Co., dýériýer':unc marquise. BLUM,£, NTHA L,
olvéd: hat said report d aàJ

e' M 1'4cý,. I_ Ai LAPOINT.El, app4Yée Res bc receilvçprrm'afitloi T ýad,ý , ý
ýéýh BLUM£NrHAt, il estpàT M. From Board ner,4ý, ý9f Cpný4ssîo %,,io>afloý p,

Q'lj4 ledit ýýVf&t: ilâit r eçu et üdôgtè.:.
guruu dý>s ConiMissairej. à, l'effet de permettre fled

On motian of Ald. L. A. LAPOINTE, second
jas., Roig ý Wèrige r une Màrqùtse. FkASER'ý it was.e _Lý A uvé

Sur M. l'éch. LAPOIN*r]ý, app e
Resolved: That said report be. recti%ýçd atid aýr-éch. ýFXASEP, e§t >

Résolu etiéIedit imabp&t > géli "Çu:ý. et àdàpté, Com.i#issioners,: ta Àllcw

.42 -DU Puregti &q coinmi;ssaires, à l'effet de permettre Bryson, Hsq, io erect'lai osti.

ofAld,.L.-A-. LAF0JNT.Fý- S-,-,,cond
Sur proposition le A. 'IA Pel NtE, à0PIYée BOYD, it W.as

par h, BOYD, il eýýt, >That said :rep,,orý .,bc rem

43,Froiý Éààrd ai týfîirn1ss1oners, ta vcýe
ires, 4, l'effet de voter la4,1 Oulltr'tau d£ý Comtniýsa1 -é$OM àý o, Pourja

on rn(ýtion "0 f Ald. 'L.A.,LAPdINTE.,
-E àppùyéé MONAHAN, itwaÊ

par M, 4c'W Thàý ààWrèý6rý Be :jétýeýyetl, àfldýlý,4

:44_1ý- Èçýzn Iegýslati*u ,Çdilimfànd for' iViC 'l'
M,ý'De la Pré- pensian. c P oyecs,

fonds OF Pension pQurý,W
u'l, l'eh ýt'' A, it",W"

ppt M,,Véch, O'CON
'ésolu: Oue ledit ýappèËt, lebft 'Reàoivédi,.Thut said report beý reecivedaftd,'

éau des C0rnnuý,saire et que ledi. the Board of Commissiontre 'atd'that §âid ýeý6
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prié de faire rapport à ce sujet dans le plus court dé- spectfully requested to report thercon withiri the shortest]ai Possible. 
possible delay.Sol] no1ýnieur le Maire ayant quitté la Salle du Conseil, His Worship the Mayor having left the Council Cham-1'tcheviii Stroud, M aire- S tippleant, prend le fauteud. ber, Ald. Stroud, Acting Mayor, took the chair.

QUESTIONS, 
QUESTIONS.

.- Certaines questions sont posées au Bureau dts (ýom- 43-Certain questions were put to the Board of Coni-issaires avec prière d'y répondre à la prochauic a,-:semblé2 iiiissioners with a request that they reply thereto for theConseil, par (a) M. l'échevin L. A. Lapoiiite re état ni- ilext iliecting of the Council by (a) Ald. L. 4. Lapointe1qilant les travaux publics non complétés; (b) M. l'écneý ni j ",7e" statement shqwing incomplete public works; (b) Ald.ttOurneau re obstruction du trafic par les c0lLýÉ)1s (le la Lle Létourneau, "re" blocking of traffic by G. T. R. Co.'s cars;u Grand-Tronc- (c) M, Péellevin Blumentlial re qualité du (c) Ald. Blumenthal, "re" quality of fodder supplied tocLirrage fourni'au Département de (d) ââ. the Incinération Departrrient; (d) Ald. Ward, "re" placingWard re enfouissement de tils sous terre, rues of wires undei ground in Crescent and Aquedtict Streets;rescent ct Aqueduc; (e) M. l'éclicviii L. A. Lapoim.iýý re (e) Ald. L. A. Lapointe, "re" résignations in Fire Départ-missions dans le Département dcs Incendics. ment.

OTIONS. 
MOTIONS.

Sur propouu.iorl de Mý l'écli. L. A. LAI'OIN-l'.E, appuyée 1 46.-By Ald. L. A. Lapointe, seconded by AI(,'. (-)'Con-r M . l'é,-h. O'CONNELL, il est iiell, that the Board of Corrimissioners be requested toRésolu: Que le Bureau des Commissaires juiÉ pri1ý dt give, for the next meeting of the Council, the followingnlifr pour la Prochame séance du Conscil, lc,, rLýnýtiguc- information
suivants: 

- What are the works which the tenderers for theQuels sont les travaux que les soumissionnaires pour wiàeing of the aqueduc are to perform. for the eýztablish-Uargiýîse,-rlent (lu o2ral de l'aqueduc, coiýeiit exécuter pour ment of boulevards on the banks of said aqueduct as pro-tAlir (les boulevards sur les hzrgcs dudit c2ral, tels que posed by the Board of Corrimissioners? 1 1
,()Posés par le Bureau des Commissaires? 2-What are the clauses of the specifications concern-

Quels sont les clauses du cahier des charges au Il
2, 

luict ing, such vvorks which cover the earth-work and levellingces travaux qui couvrent le terrassement et le of the boulevards?ts boulevards? 
3.-Are the obligations which the Board of Commis-ý1. Les obligations que le Bureau des Coulmissaire.s re-. sioners reconimend to Council to assume towards the- pro-mi-tiande au Conseil d'assumer envers prictors who shall cede their lots of land gratuitotisly toýý'dero1it leurs terrains gratuitement à la Cité Pour l'étR]ilis- the City for the establishment of boulevards, iricluded inlent -clé boulevards sont-elles comprises dans le cahier des the speci6cations for the works to bc perfornied for thearges pour les travaux d'élar.gic-seirent (lu carial (le l'Aque- wideiiing of the aqueduct?e? 
47.-On motion of Ald. PRUD'HOMME, seconded byproposition de M. l'éch. PRUD«HOiý,IME, appuyée Ald. BASTIEN, it wasM. l'écli. BASTIEN, il est kesoived: That the Board of Commissioriers bci,'èlIQ111: Que le Bureau (ies Conimissaires soit prié de 1 C re-quested to confer with the Montréal Tramways o. in

illérer avec la Compagnie des 1ramways clé Montréal order to ascertain whether il would tn ObtainýlL ce savoir s'il y aurait. possibilité d'obtenir pour les quar-
nouveiJellýe11L alinexcs, les 111(--Incs taux ce ti-anâport for the newly annexed wards thé saine ratés of fares forpassengers as in the centre of the City, fliat is to say, onut' les. passagers que dans le centre (le la ý_1Lé, c eýt-à_ùlre -nways C'what conditions the Montréal Trai 0. would becorications la ý_onipagiiie des Tramiva,,ý de Mont- willing to establish in the wlioie of the lerritory of theconý(_ntirait à établir (,ans tout Montréal (les taux (le City of _,ýforitreaI uniforni ratés, and this withoiit preju-ýufýport 'et ce, ,ans préjudice aux nigociations riegotiations which have been entered into with

tUtlierrenc en cuties pour remédier à la ýiezti([Ic 1 s any with a view of remedying the congestioncentre de la Cité. 
which exists in the centre of the City.48-'M. l'éch, MORIN, appuyé par M. l'écli. O'CONNELL,

"Prcpdse: Vu les dangers de toutes sortes qui menacent 48.ýAJd. MOkIN moved, seconded by Ald. O'CON-arbres en cette ville et ses environs, il est NELL:, In view of the dangers of all kinds whir-h threatënésolti: Que le Bureau des Commissaires soit pri (le the trecs in this City and its vicinity:
Resolved: That the Board of Commissioners bc re-

ndré les mesures nécessaires à la protectýün de3 arbres quested to take the necessary rneasures in- order that, the
IStatil Présentenient en cette ville, ainsi qu'au iemplace- treý,s now existing in the City may be protected and that

1 dé ceux qui pourront être détruits, thost wlÂch are destroyed may lie replaced-en particulier décr.ýté qu'aucun peý 'I ý,_lt it be especiaily enactcd thzt no pcr;ýit for th e re-
ýour J'enlèvement d'un arbre sans qu'il soit pourvu à niovil 'If a tr(-c sliall be granted without providing for the,,ree.pla(ement, en. tem.pý soit au lrîýiile cii- refflaccilient thereof, in dite finie, at die sarne place or in

t ou dans le.voisinage.
the vic'iilityý

DRE DU JOUR- 
OPDER OF THE DAY,

-Liant lu l'ordre (lu. jour pour prendre en délibération
avis de motion$ de: 49-The order of the day being read to consider noticese) M. I'ý'cb.ev;n Poissant, à l'effet de rroý:bcr la circula- Qf motions by:
:des cairions dans la rue Saint-Hubert; (b) M. l'érht-,%iii (a) Ald. Poissant to prohibit heavy traffic on St'.ttién, à l'effct d'airender le Règlement No 338 rO bâti- Hubert Street.

(b) Ald. Bastien to aniend By-law NO, 338 re" build-(ýst 
ings, it m'aséýolu: Que le Greffier de' la Cité reçoive instructions Resoived: That the City Clerk be ilistructed tô draft

Ptéparer un règlement en conséeuence, de le faire impri- By-laws accordinglyj to have the sarne printed and to giveet (le I'inýcrîre sûr l'ordre du jour.
.- Etant lu l'ordre du jour pour-prendre en délibération the Éarrýe.thl!ir ranks on the order of the day.

5e,--The order of the day being read for the ist, 2nd
ý1»ëre. même et 3ième lectures d'un règlement re fonds (le and àrd reading of a by-law "rel, pensionon. 

fund,
Said hy-law was accordingly re2A a first time,

dit rèKýemetit est en conséquence lit une première fois,Xtr proposition rie K l'é& L A, LAPOINTE, a13puyý, , n iuqtion of AK L. A. LAPOINTE, seconded by Ald,M. ilézb, ROBINSON, ROBINSON, 1cor2eil S'ajoume. 
The Couricil adjourned.

0. DAVIF), 
L, 0. DAVID,Grefrii2r de la Cité. 

City CI e rlç.E BEAUSET, 
REN'E 131-,,ýAUSI--,T,Sous-Grei5ér de 1 Cité Asst. City Clerk.




